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ENGLISH

SAFETY CONDITIONS. IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE
PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Read the instruction manual before using the device and follow the instructions contained
in it. The manufacturer is not liable for damage caused by using the device against its
intended use or improper handling.

2.The device is intended for home use only. Do not use for other purposes that are not in
accordance with its intended use.

3. Take special attention when using the device when children are nearby. Do not allow
children to play with the device, do not let children or persons not familiar with the device
use it.

4 WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age and persons
who have no experience or knowledge of the equipment if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or have been given instructions on the
safe use of the device and are aware of the danger involved with its use. Children should
not play with the equipment. Cleaning and maintenance of the device should not be
performed by children unless they are over 8 years of age and are supervised.

5. Do not immerse the device in water or any other liquid. Do not expose the device to
atmospheric conditions (rain, sun, etc.).

6. Do not use the device that is damaged in any way or works incorrectly. Do not repair the
device yourself. Please return the defective device to the appropriate service center for
inspection or repair. All repairs may only be carried out by authorized service points.
Incorrectly performed repair can cause serious danger to the user.

7. Do not use the device near flammable materials.

8. Do not handle the device with wet hands.

9. Batteries may leak if they are exhausted or have not been used for a long time. To
protect your device and your health, replace it regularly and avoid skin contact with leaking
batteries.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. Mirror's surface 2. Lighting in the frame 3. Stem
4. Stand 5. Battery case 6. Back housing cover

7. On/ Off button

ASSEMBLY
To insert the batteries, remove the battery cover (6). Insert 4 AAA batteries (5). Replace the battery cover (6).
To obtain a standing mirror, screw the stem (3) to the stand (4). Remember to turn off the mirror after each use (7).

STORING AND MAINTENANCE

Turn off the device before each cleaning. Wait until it has cooled down and then clean it with a soft slightly damp cloth and a mild
detergent. Dry it with a soft lint-free cloth. Caution! No liquid may get inside the device. Use the mirror only when it is completely dry. Do
not clean the device in a dishwashing machine! Do not use abrasive cleaners or hard brushes!

BATTERIES
Use only AAA type manganese or alkaline batteries. Do not use other types of batteries. Do not use old and new batteries together.
Immediately replace the old batteries with new ones.

TECHNICAL DATA
Power supply: 4 x LR 03 ( AAA)



To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste
bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may
s effect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

DEUTSCH

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
LESEN SIE AUFMERKSAM WICHTIGE ANWEISUNGEN BEZUGLICH DER SICHERHEIT
DER BENUTZUNG BEWAHREN SIE DIESE FUR DIE ZUKUNFT AUF

1. Lesen Sie die BedienungsanleitunB, bevor Sie das Gerat verwenden, und befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch die
betstitmhmungsgeméfse Verwendung des Geréats oder durch unsachgemalte Handhabung
entstehen.

2. Das Gerét ist nur flr den Heimgebrauch vorgesehen. Nicht fir andere Zwecke
verwenden, die nicht bestimmungsgemaf sind.

3. Seien Sie besonders aufmerksam, wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern
verwenden. Lassen Sie keine Kinder mit dem Gerat spielen, lassen Sie Kinder oder
Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind, es nicht benutzen.

4. WARNUNG: Dieses Gerat darf von Kindern tiber 8 Jahren und Personen, die keine
Erfahrung oder Kenntnisse tber das Gerat haben, verwendet werden, wenn dies unter der
Aufsicht einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person erfolgt oder Anweisungen fiir die
sichere Verwendung gegeben wurden des Geréats und sind sich der mit seiner Verwendung
verbundenen Gefahr bewusst. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerats darf nicht von Kindern durchgeflihrt werden, es sei denn, sie sind
uber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

5. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét
keinen atmospharischen Bedingungen (Regen, Sonne usw.) aus.

6. Verwenden Sie das Gerét nicht, das in irgendeiner Weise beschadigt ist oder falsch
funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Bitte schicken Sie das defekte Gerat zur
Uberprifung oder Reparatur an das entsprechende Service-Center. Alle Reparaturen
durfen nur von autorisierten Servicestellen durchgefihrt werden. Falsch durchgefiinrte
Reparaturen konnen zu ernsthaften Gefahren fiir den Benutzer flihren.

7. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

8. Fassen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen an.

9. Batterien konnen auslaufen, wenn sie erschopft sind oder langere Zeit nicht verwendet
wurden. Um Ihr Gerat und Ihre Gesundheit zu schiitzen, ersetzen Sie es regelmafig und
vermeiden Sie Hautkontakt mit auslaufenden Batterien.

BESCHREIBUNG DES GERATS

1. Oberflache des Spiegels 2. Beleuchtung im Rahmen 3. Stiel

4. Stehen 5. Batteriefach 6. Gehausedeckel hinten
7. Ein/ Aus-Taste

VERSAMMLUNG

Entfernen Sie zum Einlegen der Batterien den Batteriefachdeckel (6). Legen Sie 4 AAA-Batterien (5) ein. Bringen Sie die
Batterieabdeckung (6) wieder an.

Um einen Standspiegel zu erhalten, schrauben Sie den Stiel (3) an den Stander (4). Denken Sie daran, den Spiegel nach jedem
Gebrauch auszuschalten (7).

LAGERUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung aus. Warten Sie, bis es ab?ekfjhlt ist, und reinigen Sie es dann mit einem weichen, leicht
feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Trocknen Sie es mit einem weichen, fusselfreien Tuch. Vorsicht! Es darf keine
Fllissigkeit in das Gerat gelangen. Verwenden Sie den Spiegel nur, wenn er vollstandig trocken ist. Geréat nicht in der Spilmaschine
reinigen! Verwenden Sie keine Scheuermittel oder harten Bursten!

BATTERIEN

Verwenden Sie nur Mangan- oder Alkalibatterien vom Typ AAA. Verwenden Sie keine anderen Batterietypen. Verwenden Sie keine alten
und neuen Batterien zusammen. Tauschen Sie die alten Batterien sofort gegen neue aus.
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TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 4 x LR 03 (AAA)

Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthélt, die die Umwelt geféahrden kénnen. Das Gerat
sollte in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unmdglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese rausgenommen

E Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behalter fir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerat zum
und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Gerét darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!
|

FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE D'UTILISATION.
LISEZ-LES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES POUR L'AVENIR
1. Lisez le manuel d'instructions avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions qu'il
contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par ['utilisation de
I'appareil par rapport a l'utilisation prévue ou par une manipulation incorrecte.
2.L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne pas utiliser a d'autres fins
qui ne sont pas conformes a l'usage auquel elle est destinée.
3. Faites particuliérement attention lorsque vous utilisez I'appareil lorsque des enfants se
trouvent a proximité. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil, ne laissez pas des
enfants ou des personnes ne connaissant pas bien cet appareil I'utiliser.
4 AVERTISSEMENT: Cet équipement peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes qui n‘ont aucune expérience ou connaissance de I'équipement si cela est
fait sous la supervision d’une personne responsable de leur sécurité ou qui a regu des
instructions pour ['utiliser en toute sécurité. de I'appareil et sont conscients des dangers liés
a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et
I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants sauf s'ils sont agés de
plus de 8 ans et sous surveillance.
5. N'immergez pas I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez pas
I'appareil aux conditions atmosphériques (pluie, soleil, etc.).
6. N'utilisez pas un appareil endommagé ou qui ne fonctionne pas correctement. Ne
réparez pas l'appareil vous-méme. Veuillez renvoyer I'appareil défectueux au centre de
service approprié pour inspection ou réparation. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des points de service agréés. Une réparation mal effectuée peut
entrainer un grave danger pour I'utilisateur.
7. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
8. Ne manipulez pas |'appareil avec les mains mouillées.
9. Les piles peuvent fuir si elles sont épuisées ou si elles n'ont pas été utilisées pendant
longtemps. Pour protéger votre appareil et votre santé, remplacez-le réguliérement et évitez
tout contact cutané avec les piles qui coulent.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1. Surface du miroir 2. Eclairage dans le cadre 3.tige
4. Stand 5. Boitier de batterie 6. Couvercle arriére

7. Bouton marche / arrét

ASSEMBLEE

Pour insérer les piles, retirez le couvercle du compartiment a piles (6). Insérez 4 pilesAAA (5). Replacez le couvercle du compartiment a
piles (6).

Pour obtenir un miroir sur pied, vissez la tige (3) sur le support (4). N'oubliez pas d'éteindre le miroir aprés chaque utilisation (7).

STOCKAGE ET MAINTENANCE
Eteignez I'appareil avant chaque nettoyage. Attendez qu'il soit refroidi, puis nettoyez-le avec un chifon doux légérement humide et un
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détergent doux. Séchez-le avec un chiffon doux non pelucheux. Mise en garde! Aucun liquide ne peut pénétrer a l'intérieur de I'appareil.
Utilisez le miroir uniquement lorsqu'il est completement sec. Ne nettoyez pas I'appareil dans un lave-vaisselle! N'utilisez pas de nettoyants
abrasifs ni de brosses dures!

PILES
Utilisez uniquement des piles au manganése ou alcalines de type AAA. N'utilisez pas d'autres types de piles. N'utilisez pas des piles
neuves et usagées ensemble. Remplacez immédiatement les piles usagées par des piles neuves.

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation: 4 x LR 03 (AAA)

Respect de I'environnement. Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi que les sachets plastiques (en

polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des
éléments pouvant étre nocifs pour I'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniére a limiter au maximum une éventuelle

utilisation ultérieure. Si I'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre & un autre point de collecte.
Ne pas jeter 'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

FSPANOL

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO POR FAVOR
LEAATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA CONSULTAR EN EL FUTURO

1. Antes de operar la maquina, lea el manual de instrucciones y siga las instrucciones que

contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por el uso

inadecuado al destinado o por una manipulacion incorrecta.

2.El atparato sirve solo para el uso domestico. No lo utilice para otros fines distintos a los
revistos.

. Al usar el dispositivo se debe tener mucha precaucion cuando haya nifios cerca. No
permita que los nifios jueguen con el aparato ni que lo usen nifios o personas no
apropiadas para usarlo. _

4. ADVERTENCIA: El aparato puede ser usado por los nifios mayores de 8 afios y
ersonas que no tienen experiencia ni conocimientos del equipo, a condicion de que lo
agan bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad ¢ de acuerdo con

las indicaciones sobre el uso seguro del aparato y que sean conscientes del peligro que

sugone el uso. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no
deben ser realizados por los nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y lo hagan bajo
supervision.

5. No sumeg‘a el cable, el conector ni el aparato entero en el agua u otros liquidos. No

exponga el dispositivo a las condiciones atmosfericas (lluvia, sol, etc.) ni lo use en

condiciones de alta humedad (bafios, bungalows humedos).

6. No use el aparato si esta dafiado de alguna manera o no funciona incorrectamente. No

intente reparar el aparato usted mismo, ya que puede provocar un electrochoque. Lleve el

aparato defectuoso a un centro de servicio apropiado para su comprobacion y reparacion.

Las reparaciones solo pueden realizarlas los puntos de servicio autorizados. Una

reparacion incorrecta puede causar dafios graves para el usuario.

7. No utilice el aparato cerca de los materiales inflamables.

8. No togiue el aparato ni el cargador con las manos mojadas. N

9. Las pilas pueden tener fugas si estan desgastadas o no se han utilizado durante mucho

tiempo. Con el fin de proteger el dispositivo y la salud, cambie las pilas con regularidad y

evite el contacto con piel de las pilas con fugas.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO
1. Superficie del espejo. 2. lluminacién en el marco. 3. Tallo
4. De pi 5. caja de la bateria 6. Cubierta trasera de la carcasa

e pie
7. Boton de encendido / apagado

MONTAJE
Para insertar las baterias, retire la tapa de la bateria (6). Inserte 4 filas AAA 35). Vuelva a colocar la tapa de la bateria (67).
Para obtener un espejo de pie, atornille el vastago (3) al soporte (4). Recuerde apagar el espejo después de cada uso (7).
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ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO

Apague el dispositivo antes de cada limpieza. Espere hasta que se haya enfriado y luego limpielo con un pafio suave ligeramente
humedecido y un detergente suave. Seque con un pafio suave que no suelte pelusa. jPrecaucion! Ningun liquido puede entrar en el
dispositivo. Use el espejo solo cuando esté completamente seco. jNo limpie el dispositivo en una maquina lavavajillas! jNo use
limpiadores abrasivos o cepillos duros!

Las pilas
Utilice unicamente pilas de manganeso o alcalinas tipo AAA. No utilice otros tipos de baterias. No use pilas vigjas y nuevas juntas.
Reemplace inmediatamente las baterias viejas por otras nuevas.

DATOS TECNICOS
Fuente de alimentacion: 4 x LR 03 (AAA)

Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de carton a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al

cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque

las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el

equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en
_— punto de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!

PORTUGUES

N CONDIEOES GERAIS DE SEGURANCA N
AS INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA DE UTILIZACAO DEVEM
SER LIDAS COM ATENCAO E GUARDADAS PARA A POSTERIOR UTILIZACAO

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de usar o dispositivo e siga as instrugdes contidas
nele. O fabricante néo é responsavel por danos causados llpela utilizagdo do dispositivo
contra a utilizagdo destina-se IST ou manuseamento incorrecto. _

2.0 dispositivo destina-se apenas a uso doméstico. Nao use para outros fins que nao
estejam de acordo com o uso pretendido.

3. Tenha especial atengdo ao usar o dispositivo quando as criangas estiverem proximas.
N&o permita que criangas brinquem com o dispositivo, ndo deixe que criangas ou pessoas
nao familiarizadas com o dispositivo de usa-lo.

4. WARNING: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de
idade e pessoas que nao tém experiéncia ou conhecimento do equipamento, se isso € feito
sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou que tenham recebido
instrucdes sobre 0 uso seguro do dispositivo e estéo cientes do perigo envolvido com o seu
uso. As criangas n&o devem brincar com o equipamento. Limpeza e manutencéo do
dispositivo ndo deve ser executado por criangas a menos que sejam mais de 8 anos de
idade e sao supervisionados.

5. Nao mergulhe o dispositivo na agua ou em qualquer outro liquido. Nao exponha o
dispositivo as condigdes atmosféricas échuva, sol, etc.). o

6. Nao use o dispositivo que esta danificado de alguma forma ou funciona incorretamente.
N&o conserte o aparelho sozinho. Por favor, devolva o dispositivo com defeito para o
centro de servigo apropriado para inspegao ou reparo. Todos os reparos s6 podem ser
realizados por pontos de servigo autorizados. O reparo realizado incorretamente pode
causar Serios riscos ao usuario.

7. Nao use o dispositivo perto de materiais inflamaveis.

8. Nao manuseie o dispositivo com as maos molhadas.

As baterias podem

9. Eles s&o o vazamento se esgotou ou ndo tenham sido usadas por um Ion%o tempo. Para
proteger o seu dispositivo e sua saude, substitui-lo e evitar contato com a pele
regularmente com vazamento de baterias.

DESCRIQAO DO DISPOSITIVO
1. superficie do espelho 2. lluminag&o no quadro 3. Haste
4. suporte 5. caixa de bateria 6. Tampa da caixa traseira

7. Botao de ligar / desligar



MONTAGEM
Para inserir as baterias, remova a tampa da bateria (6). Insira 4 pilhas AAA (5). Recoloque a tampa da bateria (6).
Para obter um espelho de pé, aparafuse a haste (3) ao suporte (4). Lembre-se de desligar o espelho apés cada uso (7).

ARMAZENAGEM E MANUTENGAO

Desligue o dispositivo antes de cada limpeza. EsFere até que ele esfrie e limpe-o com um pano levemente Uimido e um detergente neutro.
Seque com um pano macio sem fiapos. Cuidado! Nenhum liquido pode entrar no dispositivo. Use o espelho somente quando estiver
completamente seco. N&o limpe o aparelho em uma méaquina de lavar lougas! Nao use produtos de limpeza abrasivos ou escovas duras!

BATERIAS
Use apenas pilhas alcalinas ou de manganés tipo AAA. Nao use outros tipos de baterias. Nao use baterias antigas e novas juntas.
Substitua imediatamente as pilhas antigas por novas.

DADOS TECNICOS
Fonte de alimentacdo: 4 x LR 03 (AAA)

Protecgdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de polietileno
(PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um ponto de
armazenamento adequado porque os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser perigosos para o
meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao e uso. Se no
dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado.
s ispositi i icipais!!
4o colocar o dispositivo em contenedores para residuos municipais!!

LIETUVIU

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS. SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJINO INSTRUKCIJAS
. BUTINA ATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI .

1. Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo |nstrukc¥q ir laikykités jame pateikty
nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala, padaryta naudojant prietaisa nuo numatyto
naudojimo ar netinkamo naudojimo. o . _ o

2.renginys skirtas tik namy naudojimui. Nenaudokite kitiems tikslams, kurie neatitinka jy
numatyto naudojimo. o L o o

3. Naudokite prietaisa, kai vaikai yra Salia. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu, neleiskite
vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu, naudotis. .

4. |SPEJIMAS: Sig jranga gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety, ir asmenys, neturintys
patirties ar ziniy apie [ranga, jei tai daroma prizidrint asmeniui, atsakingam uz jy sauguma,
arba jiems buvo duoti nurodymai dél saugaus naudojimo prietaiso naudojima_ir supranta
pavojy, susijusj su jo naudojimu. Vaikai neturéty zaisti su [ranga. Prietaiso valymas ir
priezilra neturety, bati atliekami vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8 mety, ir yra prizitrimi.

5. Nemerkite prietaiso | vandenj ar kit skystj. Saugokite prietaisg nuo atmosferos salygy
(lietaus, saulés ir kt.). . . o . o

6. Nenaudokite prietaiso, kuris yra sugadintas arba veikia netinkamai. Nelaikykite prietaiso
patys. Sugedustrietaisq grazinkite | atitinkama techninés prieZitros centrg, kad
galetuméte patikrinti ar remontuoti. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
aptarnavimo punktai. Netinkamai atliktas remontas gali sukelti rimtg pavojy naudotojui.

7. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagu.

8. Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis. o . .

9. Baterijos gali nutekéti, jei jos yra iSnaudotos arba ilgai nenaudojamos. Norédami
aﬁsau 'Otti savo prietaisg ir sveikata, reguliariai pakeiskite jj ir venkite kontakto su
akumuliatoriais.

HRENGINIO APRASYMAS

. VeidrodZio pavirSius 2. Apdvietimas rémelyje 3. Stiebas )
4. Stoveti 5. Baterijos korpusas 6. Galinio korpuso dangtelis

7. |jungimo / i$jungimo mygtukas

MONTAVIMAS
Norédami jdéti baterijas, nuimkite akumuliatoriaus dangtelj (6). |dékite 4 AAA baterijas (5). Pakeiskite akumuliatoriaus dangtelj (6).
Norédami gauti stovintj veidrodj, varzta (3) prisukite prie stovo (4). Atminkite, kad po kiekvieno naudojimo i§junkite veidrod[ (7).

LAIKYMAS IRPRIEZIURA : . . I . L
Prie$ kiekvieng valyma iSjunkite Prletalsq. Palaukite, kol jis atvés, ir nuvalykite ji minkstu, drégnu skuduréliu ir Svelniu valikliu. DZiovinkite
ja minkstu neptkuotu skuduréliu. Atsargiai! [lprietaisq negali patekti skyscio. Naudokite veidrodj tik tada, kai jis visiSkai sausas.
evalykite prietaiso indaplovéje! Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar kiety Sepeciu!
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BATERIJOS
Naudok.iteltikAAAtl% mangano ar Sarmines baterijas. Nenaudokite kity tipy baterijy. Nenaudokite seny ir naujy baterijy. Nedelsiant
pakeiskite senas baterijas naujomis.

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimas: 4 x LR 03 (AAA)

konteinerj. Susidévéjusj prietaisg atiduoti j atitinkama atlieky surinkimo vieta, nes prietaise esancios pavojingos
medziagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietaisg atiduoti tokj, kad nebaty galima jo pakartotinai naudoti ir
panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas iSimti ir atskirai atiduoti j atlieky surinkimo vieta.

t % , Rapinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti j makulattirg. Polietileno (PE) maiSelius mesti j plastikui skirtg
I Nemesti prietaiso j buitiniy atlieky konteinerj!

LATVIESU

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI. SVARIGI DROSAS IZMANTOSANAS NORADIJUMI.
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja ietvertos
noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici pret tas
paredzéto lietoSanu vai nepareizu lietoSanu.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majas. Nelietot citiem mérkiem, kas neatbilst to
paredzétajam lietojumam.

3. Ipasa uzmaniba japievers, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas bérmi. Nelaujiet bérniem spélét
kopa ar ierici, nelaujiet bérniem vai personam, kas nav iepazinusas ar ierici, to izmantot.

4. BRIDINAJUMS: So aprikojumu var izmantot béi, kas ir vecaki par 8 gadlem un
personas, kuram nav pieredzes vai zindSanu par aprlkOJumu, ja to veic personas, kas ir
atbildiga par vinu dro$ibu, uzraudziba vai ir sniegtas instrukcijas par drosu lietoSanu. ierices
lietoSanu un apzinas, kadas ir tas lietoSanas draudi. Bérni nedrikst spélét ar aprikojumu.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un tiek
uzraudziti.

5. Nenovietojiet ierici tdenT vai cita Skidruma. Nepaklauijiet ierici atmosféras apstakliem
(lietus, saule uc).

6. Nelietojiet ierici, kas ir bojata vai darbojas nepareizi. Neregulgjiet ierici pats. Ludzu,
nododiet bojato ierici attiecigajam servisa centram, lai veiktu parbaudi vai remontu. Visus
remontus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa punkti. Nepareizi veikts remonts var radit
nopietnas briesmas lietotajam.

7. Nelietojiet ierici pie viegli uzliesmojoSiem materialiem.

8. Nelietojiet ierici ar mitram rokam.

9. Baterijas var izlist, ja tas ir izsmeltas vai tas nav izmantotas ilgu laiku. Lai aizsargatu ierici
un savu veselibu, regulari nomainiet to un izvairieties no saskares ar adas nopludém

|ERICES APRAKSTS

1. Spogula virsma 2. Apgaismojums ramt 3. Stublajs

4. Stand 5. Akumulatora korpuss 6. Aizmuguréja korpusa vaks
7. lesleg$anas / izslegSanas poga

ASSEMBLY

Lai ievietotu baterijas, iznemiet akumulatora vacinu (6). levietojiet 4 AAA baterijas (5). Nomainiet akumulatora vacinu (6).
Lai iegdtu stavoSu spoguli, skravi (3) pieskravéjiet pie stativa (4). Atcerieties izslégt spoguli péc katras lietoSanas reizes (7).

UZGLABASANA UN APKOPE

Pirms katras tiriSanas jzslédziet ierici. Pagaidiet, [1dz tas ir atdzisis, un péc tam notiriet to ar mikstu, nedaudz mitru dranu un vieglu
mazgasanas lidzekli. Zavéjiet to ar mikstu, nepliksnainu dranu. Uzmanibu! lericé nedrikst ieklat Skidrums. Izmantojiet spoguli tikai tad,
kad tas ir pilnigi sauss. Netiriet ierici trauku mazgajama masina! Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai cietas birstes!
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BATERIJAS
lzmantojiet tikai AAA tipa mangana vai sarmu baterijas. Neizmantojiet cita veida baterijas. Nelietojiet kopa vecas un jaunas baterijas.
Nekavéjoties nomainiet vecas baterijas ar jaunam.

TEHNISKIE DATI
Baro3anas avots: 4 x LR 03 (AAA)

izmest plastmasas izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos
pienems$anas punktos. lericé satur bistamas sastavdalas, kas var izraisit draudus apkartéjai videi. Elektroierice
janodod ta, lai ierobeZotu tas atkartotu izmanto$anu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet tas un nododiet
pienemsSanas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!

E Apkartejas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, lidzu, nododiet otreizé&jai parstradei. Polietiléna maisinus (PE)

EESTI
ULDISED OHUTUSJUHISED. LUGEGE SEADME KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD
JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE ALLES
1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid juhiseid.
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud seadme kasutamise vdi selle ebadige
kasitsemise eest. )
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage muudel eesmarkidel,
mis ei ole kooskdlas nende ettenahtud kasutusega. }
3. Erilist tahelepanu pddrake seadme kasutamisel, kui lapsed on lahedal. Arge laske lastel
seadmega mangida, arge laske lastel vi isikutel, kes ei tunne seadet, seda kasutada.
4. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kellel ei ole
kogemusi voi teadmisi seadmest, kui see toimub nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all vdi neile on antud juhised ohutu kasutamise kohta. seadme kasutamisest
tulenevad ohud. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Seadme puhastamist ja hooldust ei
tohi teha lapsed, valja arvatud juhul, kui nad on ile 8-aastased ja neid jélgitakse.
5. Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse. Arge jatke seadet
atmosfaaritingimustesse (vihma, paikese kaes jne). )
6. Arge kasutage seadet, mis on kahjustatud voi to6tab valesti. Arge parandage seadet ise.
Palun tagastage defektse seadme kontrollimiseks vdi parandamiseks sobivasse
teeninduskeskusesse. K6ik remonditoid vdivad teostada ainult volitatud teeninduspunktid.
Valesti teostatud remont v6ib pdhjustada kasutajale tsist ohtu.
7. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide laheduses.
8. Arge kasitsege seadet margade katega.
9. Patareid vdivad lekkida, kui need on ammendatud voi neid ei ole pikka aega kasutatud.
Seadme ja tervise kaitsmiseks asendage see regulaarselt ja valtige nahale lekkivate
patareide kokkupuudet.

SEADME KIRJELDUS
1. Peegli pind 2. Valgustus raamis 3. Varras
4, Stand 5. Aku karp 6. Tagumine korpuse kaas

7.0n [ Off nupp
UHENDAMINE

Patareide paigaldamiseks eemaldage akukate (6). Sisestage 4 AAA patareid (5). Asetage akukate tagasi (6).
Seisva peegli saamiseks keerake vars (3) alusele (4). Arge unustage peeglit parast iga kasutamist vélja lilitada (7).
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SAILITAMINE JA HOOLDUS

Enne iga puhastamist lulitage seade valja. Oodake, kuni see on jahtunud, ja puhastage see pehme kergelt niiske lapiga ja pehme
pesuvahendiga. Kuivatage see pehme, kiuvaba lapiga. Ettevaatust! Seadme sisse ei tohi vedelikku saada. Kasutage peeglit ainult siis, kui
see on taiesti kuiv. Arge puhastage seadet ndudepesumasinas! Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ega kéva harja!

AKUD
Kasutage ainult AAA tiiiipi mangaani véi leelispatareisid. Arge kasutage muud tiiipi patareisid. Arge kasutage koos vanu ja uusi
patareisid. Asendage vanad patareid kohe uutega.

TEHNILISED ANDMED
Toiteallikas: 4 x LR 03 (AAA)

ettendhtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid vdivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii
&ra, et seadet ei saaks enam uuesti kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need vélja vtta ja anda eraldi kogumispunkti.

Hoolitse keskkonnakaitse eest..
ﬁ Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettenahtud mahutitesse. Kasutatud seadmed vii selleks
EEEEE  Seadet ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse!!

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE
LA SIGURANTA DE UTILIZARE CITITI CU ATENTIE $I PASTRATI-LE PENTRU VIITOR
1. Cititi manualul de utilizare inainte de a utiliza dispozitivul si urmati instructiunile din
acesta. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
dispozitivului impotriva utilizarii prevazute sau a manipularii necorespunzatoare.
2.Aparatul este destinat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in alte scopuri care nu sunt
conforme destinatiei lor.

3. Aveti grija deosebita cand utilizati dispozitivul cand copiii se afla in apropiere. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul, nu lasati copiii sau persoanele care nu sunt
familiarizate cu aparatul sa il foloseasca.

4 Avertisment: Acest echipament poate fi utilizat de copiii cu vars

ta mai mare de 8 ani si de cei care nu au experienta sau cunostinte despre echipamente,
daca acest lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor
sau au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta a dispozitivului si sunt constienti de
pericolul implicat in utilizarea acestuia. Copiii nu ar trebui sa se joace cu echipamentul.
Curatarea si intretinerea dispozitivului nu trebuie efectuate de copii decat daca au varsta de
peste 8 ani si sunt supravegheati.

5. Nu scufundati aparatul in ap& sau in alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile
atmosferice (ploaie, soare, etc.).

6. Nu utilizati dispozitivul care este deteriorat in nici un fel sau functioneaza incorect. Nu
reparati aparatul singur. Returnati dispozitivul defect la centrul de service corespunzator
pentru inspectie sau reparatie. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de puncte de service
autorizate. Reparatiile efectuate in mod incorect pot provoca un pericol grav pentru
utilizator.

7. Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.

8. Nu manipulati dispozitivul cu méinile ude.

9. Bateriile pot fi scurse daca sunt epuizate sau nu au fost utilizate mult timp. Pentru a va
proteja dispozitivul si sanatatea, inlocuiti-l in mod regulat si evitati contactul cu pielea cu
bateriile care se scurg.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1. Suprafata oglinzii 2. lluminarea in cadru 3. Stem
4, Stati 5. Carcasa bateriei 6. Capacul carcasei spate

7. Butonul Pornit / Oprit
1



OPIS UREDAJA

1. Ogledalo povrsine 2. Osvijetlienje u okviru 3. Stem

4. Stand 5. Kuciste baterije 6. Poklopac kucista
7. Dugme za ukljucivanje / iskljuivanje

SKUPSTINA
Da biste umetnuli baterije, uklonite poklopac baterije (6). Umetnite 4 AAA baterije (5). Vratite poklopac baterije (6).
Za postizanje stalnog ogledala, navijte vreteno (3) na postolje (4). Ne zaboravite da iskljucite ogledalo nakon svake upotrebe (7).

CUVANJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj prije svakog CiS¢enja. Sacekajte da se ohladi, a zatim je oCistite mekom, vlaznom krpom i blagim deterdzentom. Osusite
je mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Oprez! Nikakva te¢nost ne moze uéi u uredaj. Koristite ogledalo samo kada je potpuno suvo. Ne
Cistite uredaj na masini za pranje sudova! Nemojte koristiti abrazivna sredstva za CiScenje ili tvrde cetke!

BATTERIES

Koristite samo manganske ili alkalne baterije tipa AAA. Ne koristite druge vrste baterija. Nemojte koristiti stare i nove baterije zajedno.
Stare baterije odmah zamenite novim.

TEHNICKI PODACI
Napajanje: 4 x LR 03 (AAA)

Brinuci za okolis..
Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dZzakove (PE) bacajte u
kontejner za plastiku. Iskori§¢en uredaj treba odneti na odgovarajuéu deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu
nalaze, mogu biti opasni za okoli$. Elektri¢ni uredaj treba odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i
koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odvojeno predati na deponiju.

| Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

MAGYAR

A BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK
~_ OLVASSAEL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE
1. Akészllék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, és kovesse a benne
talalhato utasitasokat. A gyarto nem vallal felelosséget a késziilék rendeltetésszerti
hasznalata vagy a nem megfelel§ kezelés miatt okozott karokeért.
2.A késziilék csak otthoni hasznalatra keszult. Ne hasznaljon mas célokra, amelyek nem
felelnek meg a rendeltetéstiknek.

3. Kilénos figyelmet kell forditani a késztilék hasznalatakor, ha a gyerekek a kdzelben
vannak. Ne engedje, hogy a gyerekek jatszhassanak a késztlékkel, ne engedjék, hogy a
gyermekek vagy az ismeretlen személyek ne hasznaljak.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 évesnél idésebb gyermekek és olyan
szemelyek hasznalhatjak, akik nem rendelkeznek tapasztalattal vagy ismeretekkel a
felszerelésrél, ha ez a biztonsagért felelés személy fellgyelete alatt torténik, vagy utasitast
kapott a biztonsagos hasznélatrol. megismertetve a készllék hasznalataval kapcsolatos
veszélyeket. A gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A készulék tisztitasat s
karbantartadsat nem szabad végezni gyermekek, kivéve, ha 8 évesnél idésebbek és
feligyelet alatt allnak.

5. Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a készlléket Iégkori
korulményeknek (es6, nap, stb.).

6. Ne hasznalja a készuléket, amely barmilyen mddon sériilt, vagy nem miikodik
megfeleléen. Ne javitsa meg a készliléket. Kérjlk, hogy a hibas eszkdzt a megfeleld
szervizkzpontba vigye vissza ellendrzés vagy javitas céljabdl. Minden javitast csak
hivatalos szervizpont végezhet. A helytelenil vegzett javitds komoly veszélyt jelenthet a
felnasznélé szaméra.

7. Ne hasznalja a késziléket gyulékony anyagok kozelében.

8. Ne kezelje a készUlléket nedves kézzel.
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ASAMBLARE .
Pentru a introduce bateriile, scoateti capacul bateriei (6). Introduceti 4 baterii AAA (5). Inlocuiti capacul bateriei (6).
Pentru a obtine o oglinda in picioare, insurubati tija (3) la suport (4). Nu uitati sa opriti oglinda dupa fiecare utilizare (7).

DEPOZITAREA SI INTRETINEREA

Opriti aparatul fnainte de fiecare curatare. Asteptati pana cand se raceste si apoi curétati-o cu o carpa moale usor umeda si un detergent
slab. Uscati-| cu o carpa moale fara scame. Prudenta! Nu se poate introduce lichid fn interiorul dispozitivului. Ufilizati oglinda numai atunci
cand este complet uscat. Nu curatati dispozitivul intr-o masina de spalat vase! Nu utilizati substante de curatare abrazive sau perii dure!

BATERII
Utilizati numai baterii de mangan sau alcaline de tip AAA. Nu utilizati alte tipuri de baterii. Nu folositi baterii vechi si noi impreuna. nlocuiti
imediat bateriile vechi cu cele noi.

DATE TEHNICE
Alimentare: 4 x LR 03 (AAA)

Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajele din carton va rugam sa le transmitetj sa centrele de maculatura.

Sacii din polietilena (PE) trebuie aruncate n recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie transmis la punctul

corespunzator de depozitare, deoarece componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv pot fi foarte periculoase pentru mediul
|

nconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis in aga fel incat sa se limiteze utilizarea lui repetata. Dacé in dispozitiv se gasesc baterii
acestea trebuiesc scoase si transmise catre punctul de depozitare a acestora, separat.

) BOSANSKI )
OPSTI USLOVI BEZBJEDNOSTI. VAZNE UPUTE KOJE SE TICU
BEZBJEDNOSTI UPOTREBE. PROCITAJTE IH PAZLJIVO |

SACUTOVAJTE KAKO BISTE IH KONSULTOVALI U BUDUCNOST
1. ProCitajte uputstvo za upotrebu prije koristenja uredaja i slijedite upute koje se nalaze u
njemu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu koristenjem uredaja od njegove
namjene ili nepravilnog rukovanja.
2.Uredaj je namenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite za druge svrhe koje nisu u
skladu sa njihovom namjenom.
3. Obratite posebnu paznju kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Ne dozvolite deci
da se igraju sa uredajem, ne dozvolite da je koriste deca ili osobe koje nisu upoznati s
uredajem.
4 UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe koje nemaju
iskustva ili znanje o opremi ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako su dobili upute za sigurnu upotrebu uredaja i svjesni su opasnosti njegove
upotrebe. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom. CiScenje i odrzavanje uredaja ne
smiju izvoditi djeca osim ako su stariji od 8 godina i pod nadzorom.
5. Ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Ne izlaZite uredaj atmosferskim
uslovima (kisa, sunce, itd..).
6. Nemojte koristiti uredaj koji je na bilo koji nacin ostecen ili ne radi ispravno. Nemojte sami
popravljati uredaj. Molimo da vratite neispravan uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke mogu obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno
izvrSena popravka moze izazvati ozbiljnu opasnost za korisnika.
7. Nemoijte koristiti uredaj u blizini zapaljivih materijala.
8. Ne rukujte uredajem mokrim rukama.
9. Baterije mogu procuriti ako su iscrpljene ili nisu bile koristene duze vrijeme. Da biste
zastitili svoj uredaj i zdravlje, redovno ga zamijenite i izbjegavajte kontakt s kozom s
baterijama koje cure.
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9. Akkumulatorok szivaroghatnak, ha kimeriltek vagy hosszu ideig nem hasznaljak. A
keszllek és az egeszség megovasa érdekében rendszeresen cserelje ki, és kerlje a
borrel valo érintkezést a szivargo elemekkel.

AKESZULEK LEIRASA

1. Tkér felulete 2. Vilagitas a keretben 3. Szér

4. Allj 5. Akkumulator tok 6. Hatso hazfedél
7.Be/Kigomb

KOZGYULES

Az elemek behelyezéséhez vegye ki az akkumulatorfedelet (6). Helyezzen be 4 AAA elemet (5). Helyezze vissza az akkumulatorfedelet
6).
All6 tikor beszereléséhez csavarja be a szarat (3) az allvanyra (4). Ne feledje, hogy minden hasznalat utan kapcsolja ki a tiikrét (7).

TAROLAS ES KARBANTARTAS

Minden tisztitas elétt kapcsolja ki a késziléket. Varjon, amig leh(ilt, majd puha, enyhén nedves ruhaval és enyhe tisztitdszerrel tisztitsa
meg. Széraz, sz6szmentes ruhaval szaritsa meg. Vigyazat! Nem keriilhet folyadék a kész(ilék belsejébe. Csak akkor hasznalja a tlikort,
ha teljesen szaraz. Ne tisztitsa a készilléket mosogatogépben! Ne hasznaljon stroldszert vagy kemeny keféket!

AKKUMULATOROK
Csak AAA tipusi mangan vagy alkali elemeket hasznaljon. Ne hasznaljon mas tipusu elemeket. Ne hasznaljon régi és Uj elemeket
egyutt. Azonnal cserélje ki a regi elemeket Gjakkal.

MUSZAKI ADATOK
Tapegység: 4 x LR 03 (AAA)

A kornyezet védelme érdekében kérjuk kilén karton dobozok és miianyag zsakokat és dobja ket a megfeleld

hulladék k6zé. Hasznalt készlléket kell eljuttatni a kijeldlt gydjtéhelyekre miatt veszélyes elemek alkatrészeket,
amelyek hatassal lehetnek a kdrnyezetre. Ne dobja a késziléket a kozds szemétkosarba.

]

KAYTTOTURVALLISUUSEHDOT
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN
1. Lue kayttoohje ennen laitteen kayttoa ja noudata siihen sisaltyvia ohjeita. Valmistaja ei
ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen kayttamisesta sen kayttotarkoitukseen
tai virheelliseen kasittelyyn.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Ald kayta muihin tarkoituksiin, jotka eivat ole niiden
kéyttotarkoituksen mukaisia.
3. Ole erityisen varovainen, kun kaytét laitetta, kun lapset ovat lahelld. Ala anna lasten
leikkia laitteen kanssa, ala anna lasten tai henkiloiden, jotka eivat tunne laitteen kayttoa,
kayttaa sita.
4. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilét, joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteistosta, jos tdma tapahtuu heidan turvallisuudestaan livastaavan
henkildn valvonnassa tai heille on annettu ohjeita turvallisesta kaytosta. laitteen kaytosta ja
ovat tietoisia sen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteiden kanssa.
Laitteen puhdistusta ja huoltoa ei tule suorittaa lapset, elleivat ne ole yli 8-vuotiaita ja heita
valvotaan. )
9. Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ala altista laitetta ilmakehan
olosuhteisiin (sade, aurinko jne.).
6. Al3 kayta laitetta, joka on vahingoittunut tai toimii vaarin. Ala korjaa laitetta itse. Palauta
viallinen laite asianmukaiseen huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta varten. Kaikki
korjaukset saa suorittaa vain valtuutetut huoltoliikkeet. Vaarin tehty korjaus voi aiheuttaa
kayttajalle vakavan vaaran.
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7. A3 kayta laitetta syttyvien materiaalien I&hella.

8. Ala kasittele laitetta marilla kasilla.

9. Akut voivat vuotaa, jos ne ovat tyhjentyneet tai niité ei ole kaytetty pitkaan aikaan.
Laitteen ja terveyden suojelemiseksi vaihda se saannollisesti ja valttaa inokosketusta
vuotavien paristojen kanssa.

LAITTEEN KUVAUS
1. Peilin pinta 2. Valaistus kehyksessa 3. Varsi
4. Seiso 5. Akkukotelo 6. Takakotelon kansi

7. Péalle / pois-painike

ASSEMBLY
Jos haluat asentaa paristot, poista akun kansi (6). Aseta 4 AAA-paristoa (5). Vaihda paristokotelon kansi (6).
Kun haluat saada pysyvan peilin, kierra varsi (3) telineeseen (4). Muista sammuttaa peili jokaisen kayton jalkeen (7).

VARASTOINTI JAHUOLTO

Sammuta laite ennen jokaista puhdistusta. Odota, kunnes se on jaahtynyt, ja puhdista se sitten pehmealld, kostealla liinalla ja miedolla
pesuaineella. Kuivaa se pehmedlla nukkaamattomalla liinalla. Varoitus! Laitteeseen ei saa paésté nestetta. Kayta peilia vain, kun se on
taysin kuiva. Ala puhdista laitetta astianpesukoneessal Ala kdytd hankaavia puhdistusaineita tai kovia harjoja!

PARISTOT
Kayta vain AAA-tyyppisid mangaani- tai alkaliparistoja. Ald kéayta muita paristoja. Ala kayta vanhoja ja uusia paristoja yhdessa. Vaihda
vanhat paristot valittdmasti uusiin.

TEKNISET TIEDOT
Virtalahde: 4 x LR 03 (AAA)

jateastioissa. Kaytetyt koneet tulee toimittaa niihin erioistuneisiin kerdyspisteisiin ymparistélle

E Suojellaksesi ympraristoasi: havitd pahvilaatikot ja muovipussit ja kierrata ne niille tarkoitetuissa
vaarallisten aineiden takia. Al4 havité laitteita sekajatteessa.

Slovenscina
VARNOSTNA OPOZORILA
1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in sledite navodilom v njem.
Proizvajalec ne odgovarja za 8kodo, ki bi nastala zaradi uporabe naprave proti nameravani
uporabi ali nepravilnemu ravnanju.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Ne uporabljajte za druge namene, ki
niso v skladu z njihovo predvideno uporabo.
3. Bodite posebno pozorni pri uporabi naprave, kadar so otroci v blizini. Otrokom ne
dovolite, da se igrajo z napravo, ne dovolite, da jo uporabljajo otroci ali osebe, ki ne poznajo
naprave.
4.OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe, ki nimajo
izkusenj ali znanja o opremi, Ce je to opravljeno pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so dobili navodila za varno uporabo. naprave in se zavedajo
nevarnosti, povezane z njeno uporabo. Otroci se ne smejo igrati z opremo. Ci&enje in
vzdrzevanje naprave ne smejo izvajati otroci, Ce niso starejSi od 8 let in so pod nadzorom.
5. Naprave ne potapljajte v vodo ali drugo tekoCino. Naprave ne izpostavljajte atmosferskim
vplivom (deZ, sonce itd..).
6. Naprave, ki je kakorkoli poSkodovana ali ne deluje pravilno, ne uporabljajte. Naprave ne
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popravljajte sami. Okvarjeno napravo vrnite v ustrezen servisni center za pregled ali
popravilo. Vsa popravila lahko izvajajo samo pooblaSCena servisna mesta. Nepravilno
izvedeno popravilo lahko povzroCi resno nevarnost za uporabnika.

7. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

8. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

9. Baterije lahko puscajo, Ce so izCrpane ali niso bile uporabljene dlje ¢asa. Da bi za&citili
napravo in svoje zdravje, jo redno zamenjajte in se izogibajte stiku s kozo z baterijami, ki
puscajo.

OPIS NAPRAVE
1. Zrcalna povrsina 2. Osvetlitev v okvirju 3. Steb
4. Stojte 5. Ohisje baterije 6. Zadniji pokrov ohija

7. Gumb za vklop / izklop

SESTAVA
Baterije vstavite tako, da odstranite pokrov baterije (6). Vstavite 4 AAA baterije (5). Namestite pokrov baterije (6).
Stojalo (3) privijte na stojalo (4), da dosezete stojece ogledalo. Ne pozabite izklopiti ogledala po vsaki uporabi (7).

SKLADISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred vsakim ¢is¢enjem napravo izklopite. Po¢akajte, da se ohladi, nato pa jo oistite z rahlo viazno krpo in blagim detergentom. Posusite
ga z mehko krpo, ki ne pus¢a viaken. Pozor! V napravo ne sme priti nobena tekocina. Uporabite ogledalo samo, ko je popolnoma suho.
Naprave ne Cistite v pomivalnem stroju! Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali trdih S¢etk!

BATERIJE
Uporabljajte samo manganske ali alkalne baterije tipa AAA. Ne uporabljajte drugih vrst baterij. Ne uporabljajte starih in novih baterij
skupaj. Stare baterije takoj zamenjajte z novimi.

TEHNIGNI PODATKI
Napajanje: 4 x LR 03 (AAA)

Zascita okolja

Prosimo lo¢ite kartonske Skatle od plasti¢nih vreg, ter jih odvrzite v primerne koSe za smeti. Odsluzene naprave
zavrzite v zbirne centre zaradi nevarnih komponent, ki lahko ogroZajo okolje. Naprave ne zavrzite v navaden ko$ za
smeti.

CESKY
~_ VSEOBECNE BEZPECNOSTNi PODMINKY

DULEZITE POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI POUZIVANI

POZORNE PRECTETE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI
1. Pfed pouzitim pfistroje si pfetéte navod k pouziti a postupujte podle pokyn( v ném
obsazenych. Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené pouzivanim zafizeni proti
zamySlenému pouziti nebo nespravné manipulaci.
2.Misto je urCeno pouze pro domaci pouZiti. NepouZivejte k jinym uéeldm, které nejsou v
souladu s jejich uréenym pouZitim.
3. Zvlastni pozornost vénuijte pfi pouZivani pfistroje, kdyz jsou déti blizko. Nedovolte détem
hréat se zafizenim, nedovolte, aby jej pouZivaly déti nebo osoby, které nejsou s timto
zafizenim obeznameny.
4 WARNING: Toto zafizeni muZe byt pouZito u déti nad 8 let véku a osoby, ktefi nemaji
Zadné zkusenosti, nebo znalosti o zafizeni, pokud se tak déje pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost nebo jestlize budou pouceny o bezpecném pouzivani
zafizeni a jsou si védomi nebezpeci spojeného1s6 jeho pouzivanim. Déti by se se zafizenim



nemély hrat. Citéni a tdrzbu zafizeni by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a
jsou pod dohledem.

5. Neponofujte pfistroj do vody ani do jiné kapaliny. Nevystavuijte pfistroj atmosférickym
podminkam (dést, slunce atd.).

6. Nepouzivejte zafizeni, které je poskozené Zadnym zplisobem nebo nefunguje spravné.
Zafizeni neopravujte sami. Vadné zafizeni vratte do pfisluSného servisniho stfediska k
prohlidce nebo opravé. VSechny opravy smi provadeét pouze autorizované servisni
stiedisko. Nespravné provedena oprava muze zpUsobit vazné nebezpeti pro uzivatele.

7. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych materialQ.

8. Nenoste zafizeni mokrymi rukama.

9. Baterie mohou unikat, pokud jsou vyC€erpany nebo nebyly delsi dobu pouZivany. Chcete-li
chranit zafizeni a zdravi, pravidelné ho vyménujte a vyvaruijte se kontaktu s pokoZkou s
netésnymi bateriemi.

POPIS ZARIZENi
1. Povrch zrcadla 2. Osvétleni v ramu 3. Kmen
4. Stojan 5. Pouzdro na baterie 6. Kryt zadniho krytu

7. Tlacitko Zapnuto / Vypnuto

SHROMAZDENi
Pro vloZeni baterii sejméte kryt baterie (6). Vlozte 4 baterie AAA (5). Vratte kryt baterie (6).

Pro ziskani stojiciho zrcatka naSroubuijte dfik (3) na stojan (4). Po kazdém pouZiti nezapomerite zrcadlo vypnout (7).

SKLADOVANI A UDRZBA

Pred kazdym ¢isténim pfistroj vypnéte. Viyckejte, az vychladne, a pak jej vycistéte mékkym, mimé navihéenym hadfikem a jemnym
Cisticim prostfedkem. Osuste ho mékkym hadfikem, ktery nepousti viakna. Pozor! Do pfistroje se nesmi dostat zadna kapalina. Zrcadlo
pouZivejte pouze tehdy, kdyz je zcela suché. Pfistroj neCistéte v myéce! Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani tvrdé kartace!

BATERIE
Pouzivejte pouze manganové nebo alkalické baterie typu AAA. Nepouzivejte jiné typy baterii. NepouZivejte spolecné staré a nové baterie.
Staré baterie ihned vyménte za nové.

TECHNICKA DATA
Napajeni: 4 x LR 03 (AAA)

odevzdejte do pfislusného sbérného dvoru, protoze nékteré ¢asti zafizeni mohou pfedstavovat pro zivotni prostfedi nebezpeci. Elektricky
pristroj odevzdejte tak, aby se omezilo jeho opétovné pouZivani. Pokud jsou v pfistroji baterie, vyjméte je a odevzdejte do pfislusného

E Ochrana Zivotniho prostfedi. Karton odevzdejte do sbéru. Polyetylénové sacky (PE) vyhazujte do kontejneru na plasty. Vyslouzily pfistroj
N shémeho mista zvIa8t. Pfistroj nevyhazujte do popelnic ani kontejneru na smésny odpad!!

ALMINDELIGE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE INSTRUKTIONER FOR SIKKERHEDSVEJLEDNING
SKAL LASES GRUNDIGT OG GEMMES FOR FREMTIDEN
1. Laes brugsanvisningen, inden du bruger enheden, og falg instruktionerne i den.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af enheden mod den pateenkte
brug eller forkert handtering.
2. Enheden er kun beregnet til privat brug. Ma ikke anvendes til andre formal, der ikke er i
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overensstemmelse med deres pataenkte anvendelse.

3. Veer seerlig opmaerksom, nar du bruger enheden, nar barnene er i naerheden. Lad ikke
bgrn lege med enheden, lad barn eller personer, der ikke er bekendt med enheden, bruge
den.

4 WARNING: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer, der ikke har nogen
erfaring eller viden om udstyret, hvis dette sker under tilsyn af en person med ansvar for
deres sikkerhed eller du gi'r instruktioner om sikker brug af enheden og er opmaerksom pa
den fare, der er forbundet med dens anvendelse. Barn skal ikke lege med udstyret.
Rengaring og vedligeholdelse af apparatet ber ikke udferes af barn, medmindre de er over
8 ar og overvages.

5. Seenk ikke enheden i vand eller anden veeske. Udseet ikke apparatet under atmosfeaeriske
forhold (regn, sol osv.).

6. Brug ikke den enhed, der er beskadiget pa nogen made, eller virker forkert. Apparatet ma
ikke repareres selv. Ret den defekte enhed tilbage til det relevante servicecenter for
inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede servicepunkter.
Forkert udfart reparation kan medfgre alvorlig fare for brugeren.

7. Brug ikke apparatet i neerheden af llbrandfarlige materialer.

8. Handter ikke apparatet med vade haender.

9. Batterier kan laekke, hvis de er udmattede eller ikke har veeret brugt i lang tid. For at
beskytte din enhed og dit helbred skal du udskifte det regelmaessigt og undga hudkontakt
med lsekage batterier.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
1. Spejlets overflade 2. Belysning i rammen 3. Stemme
4. Stand 5. Batteri etui 6. Bagdeekslet pa bagsiden

7. Teend / sluk-knap

MONTAGE
Fjern batteridaekslet (6) for at indszette batterierne. Indsaet 4 AAA batterier (5). Udskift batterideekslet (6).
For at opna et staende spejl skrues stammen (3) pa stativet (4). Husk at slukke spejlet efter hver brug (7).

OPBEVARING OG VEDLIGEHOLDELSE

Sluk enheden inden hver rengaring. Vent, indtil det er afkglet og renger det med en blad, let fugtig klud og et mildt renggringsmiddel. Tar
det med en blgd lintfri klud. Advarsel!!!! Der ma ikke komme vaeske inde i enheden. Brug kun spejlet, nar det er helt tert. Renger ikke
apparatet i en opvaskemaskine! Brug ikke slibemidler eller harde barster!

BATTERIER
Brug kun AAA-type mangan eller alkaliske batterier. Brug ikke andre typer batterier. Brug ikke gamle og nye batterier sammen. Udskift
straks de gamle batterier med. nye.

TEKNISK DATA
Strgmforsyning: 4 x LR 03 (AAA)

returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel for miljget. Den elektriske
enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet
I opbevares separat.

ﬁ Af hensyn til miljget . Venligst overfar papemballage til affaldspapir. Heeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt enhed skal
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ENIKOI KANONEZ AZQAAEIAZ
ZHMANTIKEZ OAHTIEZ A THN AZ®AAEIA ZTHN XPHZH
AIABAXTE NPOZEKTIKA KAI @YAA=TE TO A TO MEAAON
1. AlaBAoTE TO EYXEIPIDIO 0DNYIWV TIPIV XPNCIPOTIOINCETE T CUOKEUN Kal OKOAOUBAOTE TIG
odnyieg Tou TrePIEXEL. O KATOOKEUAOTAG eV QEPEI Kaia EuBUVN yIa {nUIES TTOU
TTPOKARBNKAV aTTé TN XPAOTN TNG CUOKEUNS Yia TV TTPOPAETTOMEVN XPr o A TOV aKATAAANAO
XEIPIOMO TNG.
2.H ouokeun poopiletal JOVO yIa OIKIAKR XpAoTn. Mn xpnaoigoToleite yia GAAOUG OKOTTOUG
TTOU €V €ival CUPQWVOI PE TNV TIPOPBAETTOUEVN XPAON TOUG.
3. Mpoaécre 1d1aiTepa OTAV XENOIUOTIOIEITE T CUCKEUN 6TaV Ta TTAIBIA BpigKovTal KOVTA.
Mnv a@rvete Ta TTaIdIG va TTAI(OUV [E TN GUCKEUR, UNV TO OQFAVETE VA XPNOILOTIOI0UV Ta
TTaIdIA ) TO ATOA TTOU OEV Eival ECOIKEIWPEVA [E TN GUCKEUN.
4. MPOEIAOTMOIHZH: Autdg o egorAiou6s pmropei va xpnaiuotroinBei amd maidid nAikiag
Avw Twv 8 £Twv Kal atméd Aropa TTou dev £X0UV epTTEIpial i yvwaon Tou eE0TTAIoOU €AV auTd
yivetal utro TV emiBAeyn evog TPOCWTTOU UTIEUBUVOU yia TNV aoPAAEId Toug fi Exouv doBEi
odnyieg yia Tnv acg@aAr xpion g OUCKEUAG Kal yVwPi{ouv TOV KivOUVO TTOU EVEXEI N
xprion 1¢. Ta audid dev pétel va maiouv We Tov e€oAIoHO. O kaBapIouog Kai n
OUVTAPNON TNG CUCKEUNG DEV EMITPETTETAI VA KTEAOUVTAI ATTO TTAIdIA EKTOG €AV Eival Avw
TwV 8 €TWV Kal ETTOTITEVOVTA.
5. Mnv Bubiete TN ouokeur) o€ vepd 1 GANO uypd. Mnv ekBETETE TN GUCKEUR O€
OTHOOQAIPIKEG TUVONKEG (BpoxT, A0, K.ATT.).
6. Mn XpnO1UOTTOIEITE TN GUCKEUR TTOU £XEI UTTOOTET NI e oTToIovVOATIOTE TPOTTO
AeiToupyei ea@aAuéva. Mnv emiokeuddeTe Tn ouokeur| ovol oag. EmoTpéyte Ty
eAATTWUATIKY oUOKEUR 01O KATAAANAO kévpo aépPig yia emBewpnaon 1y emiokeur). OAeg ol
ETTIOKEVEG TIPETTEN VA EKTEAOUVTAI Vo ammd e¢oualodoTnpéva aonpeia eCutnpétnong. H
£0QAAUEVN EKTEAEDT) TNG ETTIOKEUNG UTTOPET VA TIPOKAAETEI aoBapd Kivouvo yia Tov XpAoTn.
7. Mn XpNnOIHOTIOIEITE Tn) CUCKEUN KOVTA 0€ EUPAEKTA UAIKAL.
8. Mn xeIpiCeaTe Tn oUOKEUN Pe Bpeypéva xépia.
9. O1 pymrarapieg evOEXETAI va diappelaouv av £xouv £CavTAnBei f dev Exouv
xpnoidotoinBei yia peydho xpoviko diaotnua. Ma va TTPoCTATEYETE Tr) GUOKEUT 0AG KAl
TNV UyEia 00G, QVTIKATAOTACTE TNV TAKTIKA KAl ATTOQUYETE TNV ETTAQN JE TO dEPUA e
OIAPPOEC UTTATAPIWV.

MEPINPAGH THX XYZKEYHX
1. H em@aveia Tou Kabpéptn 2. dwrioudg aTo TAaiaIo 3. Z1éAex0g
4. Z1aBeite 5. Onkn pmarapiag 6. Miow kdAuppa TepIBARUATOS

7. KoupTri evepyotroinang / amevepyotoinang

YYNEAEYZH
l'a va TomoBeTAOETE TIG PTTatapieg, agaipéaTe To KaAuppa TG uratapiag (6). TomoBetoTe 4 pmatapieg AAA (5). EmravarotmoBetioTe 10
kéAuppa TG pmatapiag (6).
la va Tpapntere évav kabpépm, BIdwaTe To aTéAEXOG (3) otV Baan (4). Mnv Eexvare va amevepyotroieite Tov kaBpéptn petd amd kabe
xpon (7).
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AMOGHKEYZH KAI LYNTHPHZH

ATTevepYOTIOIRATE Tr) GUOKEUN TTPIV aTrd kGBe kaBapiopo. MepIPEveTe £wg GTOU KPUWOE! Kal, 0T OUVEXEID, KABapiaTe TO WE Eva aAaKO
eAa@pwg uypd TTavi kal éva ATTIO ATTOPPUTTAVTIKG. ZTEYVWOTE TO WE £va pahakd Travi xwpig xvoudia. Mpoaoxn! Aev utropei va e10€ABE!
uypd péoa aTn oUCKeUn. XpnalloTrolgite Tov kaBpéptn pévo otav eival evieAwg ateyvd. Mnv kaBapidete Tn GUoKeun ae TAUVTAPIO
maTwv! Mnv xpnaipotoieite Aeiavika kabapiaTikd 1} okAnpég fouptoeg!

MMNATAPIEZ
Xpnoipotolgite pévo payyavio rj aAkaAikég prrarapieg T0mou AAA. Mnv xpnaipotroieite GAAa €idn pratapiwv. Mnv xpnaipotoieite
TaAIgG Kal VEEG pTraTapieg padi. AvTIKATaoTAOTE APETWS TIG TTAAIEG PTTATAIES HE KAIVOUPYIEG.

TEXNIKA AEAOMENA
Tpogodoaia: 4 x LR 03 (AAA)

amoppippaTwy xaptiol. Tig aakoUAeg a6 ToAuaiBuAévio (PE), amoppilyte Ti¢ aTov kado avakUkAwang mAaaTikwy. H
@BapuEvn GUOKEUR TIPETTEN VO ATTOPPITITETAN OTO KATAANAO ONpEio, EGAITIAg TwV ETIKIVOUVWY GTOIXEIWY TTOU TIEPIEXE! KAl
T OT0i0 UTTopE| va amoteAégouv amelAr yia 10 TepIBAAOV. H NAEKTPIKI GUCKEUR TTPETTEN VO ATTOPPITITETAN WE TETOIO TPOTIO
WOTE va TIEPIOPIOTE] N ETavaypnaipoToinan me. EGv o ouokeun Bpiokovial prartapies, auTég TpéTrel va agalpeBoly

j ,  @povTiCoupE T0 QUOIKG TIEPIBAAOV. MapakaAoUpE va TIETATE TIC GUOKEUATTEG TG XapToVI aTOV KGO avakUKAwang
E_— iva TIETAXTOUV OE EEXWPIOTO KADO.

HRVATSKI

OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU
1. ProCitajte upute za uporabu prije uporabe uredaja i slijedite upute koje se u njemu nalaze.
Proizvodac nije odgovoran za Stetu uzrokovanu koristenjem uredaja od njegove namjene ili
nepravilnog rukovanja.
2. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Nemojte koristiti u druge svrhe koje nisu u
skladu s namjenom.
3. Obratite posebnu pozornost kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Nemojte
dopustiti djeci da se igraju s uredajem, ne dopustite da je koriste djeca ili osobe koje ne
poznaju ureda;.
4 UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe koje nemaju
iskustva ili znanja o opremi ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili su dobili upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesni su opasnosti njegove
uporabe. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci$¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju
izvoditi djeca ako nisu stariji od 8 godina i ako su pod nadzorom.
5. Nemojte uranjati uredaj u vodu ili bilo koju drugu teku¢inu. Ne izlaZite uredaj
atmosferskim uvjetima (kiSa, sunce, itd..).
6. Nemojte koristiti uredaj koji je na bilo koji nacin ostecen ili ne radi ispravno. Nemojte sami
popravljati uredaj. Molimo, vratite neispravan uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smije obavljati samo ovlasteno servisno mjesto.
Pogresno izvedena popravka moze uzrokovati ozbiljnu opasnost za korisnika.
7. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
8. Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.
9. Ako su baterije iscrpljene ili nisu bile koristene dulje vrijeme, mogu propustati baterije. Da
biste zastitili svoj uredaj i svoje zdravlje, redovito ga zamjenjujte i izbjegavajte kontakt s
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koZom s baterijama koje cure.

OPIS UREDAJA
1. Ogledalo povrsine 2. Osvijetlienje u okviru 3. Stub
4. Stanite 5. Kuciste baterije 6. Straznji poklopac kucista

7. Tipka za ukljuivanje / iskljuCivanje

SKUPSTINA
Da biste umetnuli baterije, uklonite poklopac baterije (6). Umetnite 4 AAA baterije (5). Vratite poklopac baterije (6).
Za postizanje stalnog ogledala, navijte vreteno (3) na postolje (4). Ne zaboravite iskljuciti ogledalo nakon svake uporabe (7).

CUVANJE | ODRZAVANJE

Prije svakog CiS¢enja iskljucite uredaj. Pricekajte da se ohladi, a zatim je oCistite mekom, viaznom krpom i blagim deterdzentom. Osusite
je mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Oprez! Nikakva tekucina ne moze uci u uredaj. Koristite ogledalo samo kad je potpuno suho. Ne
Cistite uredaj na stroju za pranje posuda! Nemojte Koristiti abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili tvrde Cetke!

BATERIJE
Koristite samo manganske ili alkalne baterije tipa AAA. Nemojte koristiti druge vrste baterija. Ne koristite stare i nove baterije zajedno.
Stare baterije odmah zamijenite novima.

TEHNICKI PODACI
Napajanje: 4 x LR 03 (AAA)

Istro$ena oprema treba biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrze u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okolis.
Elektriéni uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji moguénost njegove ponovne upotrebe. Ako vas$ uredaj ima baterije, treba njih uklonitii

E Vlodimo brigu o prirodnom okoliu. Kartonsku ambalazu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vrece bacati u kontejner za plastiku.
predati na mjesto za pohranu odvojeno.

ITALIANO
CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

D'USO LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI

1. Leggere il manuale di istruzioni prima di utilizzare il dispositivo e seguire le istruzioni in
esso contenute. Il produttore non € responsabile per danni causati dall'uso del dispositivo
incoerente all'uso previsto o alla manipolazione impropria.

2. |l dispositivo € destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare per altri scopi
che non sono conformi all'uso previsto.

3. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il dispositivo quando i bambini si
trovano nelle vicinanze. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo, non lasciare
che bambini o persone che non hanno familiarita con il dispositivo lo utilizzino.

4. AVWERTENZA: questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di eta superiore
a 8 anni e persone che non hanno esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura se questa
viene eseguita sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o se
sono state fornite istruzioni sull'uso sicuro del dispositivo e sono consapevoli del pericolo
insito nel suo utilizzo. | bambini non dovrebbero giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la
manutenzione del dispositivo non devono essere eseguite dai bambini a meno che non
abbiano superato gli 8 anni di eta e siano sorvegliati.

9. Non immergere il dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre il dispositivo a condizioni
atmosferiche (pioggia, sole, ecc.).

6. Non utilizzare il dispositivo che & danneggiato in alcun modo o funziona in modo errato.
Non riparare autonomamente il dispositivo. Si prega di restituire il dispositivo difettoso al
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centro di assistenza appropriato per ispezione o riparazione. Tutte le riparazioni possono
essere eseguite solo da punti di assistenza autorizzati. La riparazione eseguita in modo
errato puo causare seri pericoli all'utente.

7. Non utilizzare il dispositivo vicino a materiali infiammabili.

8. Non maneggiare il dispositivo con le mani bagnate.

9. Le batterie potrebbero perdere se sono esaurite 0 non sono state utilizzate per un lungo
periodo. Per proteggere il dispositivo e la tua salute, sostituirlo regolarmente ed evitare |l
contatto con la pelle con perdite di batterie.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
1. Superficie dello specchio 2. llluminazione nel telaio 3. Gambo
4. Stand 5. Custodia per batterie 6. Coperchio dell'alloggiamento posteriore

7. Pulsante On / Off

MONTAGGIO
Per inserire le batterie, rimuovere il coperchio della batteria (6). Inserire 4 batterie AAA (5). Sostituire il coperchio della batteria (6).
Per ottenere uno specchio fisso, avvitare lo stelo (3) sul supporto (4). Ricordarsi di spegnere lo specchio dopo ogni utilizzo (7).

CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE

Spegnere il dispositivo prima di ogni pulizia. Attendere finché non si ¢ raffreddato, quindi pulirlo con un panno morbido leggermente umido
e un detergente delicato. Asciugalo con un panno morbido e privo di lanugine. Attenzione! Nessun liquido pud entrare nel dispositivo.
Utilizzare lo specchio solo quando € completamente asciutto. Non pulire il dispositivo in una lavastoviglie! Non usare detergenti abrasivi o
spazzole dure!

BATTERIE
Utilizzare solo batterie al manganese o alcaline tipo AAA. Non usare altri tipi di batterie. Non utilizzare batterie vecchie e nuove insieme.
Sostituire immediatamente le batterie vecchie con quelle nuove.

DATI TECNICI
Alimentazione: 4 x LR 03 (AAA)

plastica. L'apparecchio usato deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché contiene elementi pericolosi che
potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. | dispositivi elettrici devono essere resi al fine di evitare il loro riutilizzo. Se il dispositivo
contiene una batteria, deve essere rimossa e smaltita separatamente in un punto di raccolta.

Prendersi cura dell'ambiente
E Gli imballi di cartone devono essere smaltiti nel contenitore per la carta. | sacchetti di polietilene (PE) vanno gettati nel contenitore per la
E— Non gettare I'apparecchio nei contenitori dei rifiuti urbani!

MaKeJOoHCK/
OMWTW BE3BEAHOCHW YCNOBW BAXHW BESBEAHOCHU MHCTPYKLINW 3A
YIMOTPEBA BE MOJIMME MPOYUTAJTE 'O YNATCTBOTO BHUMATEJIHO U
3AYYBAJTE 'O 3A BO MOHWHA
1. MpounTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npea 4a ro KOpUCTUTe YpeaoT W crneaeTe m
ynaTcTeaTa CofpxaHu Bo Hea. [1poM3BOaNTENOT HE € OATOBOPEH 3a LUTETU Npean3BUKaHN
CO KOPUCTEH:E Ha YPeaoT NPOTUB HEroBaTa HaMeHa Wi HEMPaBUITHO PaKyBake.
2. YpefoT e HaMeHeT camo 3a oMalliHa ynotpeba. He kopucTeTe 3a Apyrt HAMEHM KOU He
Ce BO COrnacHOCT CO HWBHATa HaMeHa.
3. bupete ocobeHo BHMMaHME Kora ro KOpUCTUTE YPedoT Kora Aelata ce Bo 6nmsuHa. He
[03BONYBajTe Aelata fa cu urpaat co ypeoT, He J03BONyBajTe AeLa 1 inua Kou He ce
3ano3HaeHu Co yperoT Aa ro Kopuctar.
4 WARNING: Oaa onpema moxe Aa ja kKopucTaT gela noctapy of 8 roauHn 1 nuua Kom
HeMmaaT UCKyCTBO WNW 3Haee 3a onpemarta ako Toa Ce NpaBu Noa Hag3op Ha nuue

OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36e4HOCT UK UM € JadeHa MHCTPYKUMja 3a 6e3beaHo
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KOpUCTEH:E Ha YPEAOT W Ce CBECHM 3a OnacHOCTa of HeroeaTta ynotpeba. [leyata He Tpeba
[ia Ci urpaat co onpemata. YnCcTereTo 1 OApKYBakEeTO Ha ypeaoT He Tpeba aa ro Bpiat
AeLa, 0CBEH ako He ce nocTapu of 8 roguHu v ce HaarnegyBaHu.

5. He ro notonyBajte ypenoT BO BOAA WK BO Apyra TEYHOCT. He ro n3noxyBajte ypenoT Ha
aTMocepckm yCroBu (BOXA, COHLE, UTH.).

6. He kopucTeTe ro ypeaoT LWTO € OLUTETEH Ha Koj 61no HauwH unu paboTu HenpasunHo. He
ro nonpasajTe camunoT ypesd. Be monume BpateTe ro 4eeKTHUOT ypes BO COOABETHUOT
CEpPBWCEH LiEHTap 3a NpoBepka unv nonpaska. CuTe NonpaBki MOXeE Aa ce BpLUaT camo Of
OBIaCTEHN CEPBUCHI TOYKW. HenpaBuiHO 3BpLLEHaTa nonpaska MOXe [a npeaunssuka
Cepuo3Ha OMacHOCT 3a KOPUCHHUKOT.

7. He kopucTeTe ro ypedoT Bo BriM3nHa Ha 3ananveu Matepujani.

8. He pakyBajTe CO ypeloT CO BlaxHu paLe.

9. batepunTe MOXaT Aa UCTEKyBaaT ako Ce UCLPMEHN UMK He Ce KopucTat Aonro Bpeme. 3a
[ia ro 3alTUTITE BALUMOT Ypea v BaLEeTO 3ApaBsje, PEAOBHO Aa ro 3aMeHNUTe 1 Aa ro
n3berHyBare KOHTaKTOT CO KoxaTa co baTepuuTe LTO UCTEKyBaaT.

OnnC HA YPELLOT
1. Ornegano Ha noBpLUMHaTa 2. OcseTnyBatbe BO pamkaTa 3. Crebroto
4. Crenp 5. batepuja cnyuaj 6. BpaTu ro kanakot 3a JOMyBar-e

7. Konue 3a BknyyyBatbe / McKyvyBakbe

COBPAHVE

3a pa rv BMeTHeTe b6aTepunTe, N3BageTe ro kanakot Ha batepujata (6). BwetHeTe 4 AAA batepuu (5). BpateTe ro kanakot Ha
Batepujata (6).

3a fja ce pobue peTpoBmM3op, HaBpTyBajTe ro cTebnoTo (3) Ha WraHaoT (4). He 3abopaBajTe Aa ro uckny4uTe OrneaanoTo no cekoja
ynotpeba (7).

CMECTYBAHE 1 OfPXKYBAHE

WcknydeTe ro ypeoT npef cekoe uncTerse. MNoyekajte Aoaeka He ce unau, a noToa UCUMCTeTe ro Co Meka Manky BriaxHa kpna v bnar
petepreHT. Ce cylum co Meka TkaeHuHa 6e3 BnakHeHLa. BHumarme! Bo ypenoT Hema TeuHocT. KopucTeTe ro ornegarnoto camo kora e
LienocHo CcyBO. He uncTeTe ro ypeaoT BO MaluMHa 3a Muetbe cagosi! He kopucTeTe abpasnBHY CpeaCTBa 3a YnCTere Uk TBpau YeTku!

BATEPUN
Kopucrete camo AAA T1n maHraH unm ankankm 6atepun. He kopuctete apyrv Tunosm Ha 6atepum. He kopucTeTe cTapy 1 HoB baTepum
3aeaHo. Beanalu aa 1 sameHuTe cTapute 6atepum Co HOBM.

TEXHWYKM NOOATOLIN
HanojyBarse: 4 x LR 03 (AAA)

Ce rpuxiMe 3a NpUpofHATA CpeamHa. KapToHCKUTe NakoBKI MOMMME [a Ce HaMeHaT 3a peLuKivparse. MonueTurneHosnTe
kecv (PE) pa ce é)nar BO KOHTEHEP 32 MracTuka. MckopuctennoT ypes Tpeba Aa ce npesaae Bo COOABETHUOT CKIaaupaYku
MYHKT, 6UAejkv HebeaBegHNTe COCTOjkM KoW Ce HaoraaT BO ypedoT MOXaT fja GuaaT 3arpo3yBatbe 3a cpeauHara.

NEeKTPUYHIOT ypes Tpeba fa ce Npeaade Ha HauuH Koj ke OHEBO3MOXW HEroBa NoBTOpHa ynoTpesa 1 UCKOPUCTYBakLE.
[Llokonky B0 ypenoT uma Gatepuu, Tpeba Aa ce 13eagart 1 noceGHo Aa ce npefanart BO CKNAAMPaUKuoT NyHKT.

NEDERLANDS
ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR VEILIG

GEBRUIK LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE
VOOR LATER GEBRUIK
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1. Lees de handleiding voordat u het apparaat gebruikt en volg de instructies die erin staan.
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het apparaat
tegen het beoogde gebruik of onjuist gebruik.

2.Het apparaat is alleen bedoeld voor thuisgebruik. Gebruik het niet voor andere doeleinden
die niet in overeenstemming zijn met het bedoelde gebruik.

3. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt wanneer kinderen in de buurt
zijn. Sta niet toe dat kinderen met het apparaat spelen, zorg ervoor dat kinderen of
personen die niet bekend zijn met het apparaat het ook gebruiken.

4 WARNING: Deze apparatuur kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen
die geen ervaring of kennis van de apparatuur als dit onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid wordt gedaan of hen aanwijzingen heeft gegeven
over het veilig gebruik van het apparaat en zijn zich bewust van het gevaar dat aan het
gebruik ervan is verbonden. Kinderen mogen niet met de apparatuur spelen. Reiniging en
onderhoud van het apparaat niet zou moeten worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze zijn
meer dan 8 jaar en onder toezicht staan.

5. Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet
bloot aan atmosferische omstandigheden (regen, zon, enz.).

6. Gebruik het apparaat niet dat op enigerlei wijze is beschadigd of niet correct werkt.
Repareer het apparaat niet zelf. Breng het defecte apparaat naar het juiste servicecentrum
voor inspectie of reparatie. Alle reparaties mogen alleen door geautoriseerde servicepunten
worden uitgevoerd. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan ernstig gevaar voor de gebruiker
opleveren.

7. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

8. Raak het apparaat niet aan met natte handen.

9. Batterijen kunnen lekken als ze leeg zijn of lange tijd niet zijn gebruikt. Om uw apparaat
en uw gezondheid te beschermen, moet u het regelmatig vervangen en huidcontact met
lekkende batterijen vermijden.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

1. Het oppervlak van de spiegel 2. Verlichting in het frame 3. Stam

4. Ga staan 5. Batterijhouder 6. Achterkap van de behuizing
7. Aan / uit-knop

BIJEENKOMST

Om de batterijen te plaatsen, verwijdert u het batterijklepje (6). Plaats 4 AAA-batterijen (5). Plaats het batterijdeksel terug (6).

Voor het verkrijgen van een staande spiegel, schroeft u de steel (3) op de standaard (4). Vergeet niet om de spiegel na elk gebruik uit te
zetten (7).

OPSLAG EN ONDERHOUD

Schakel het apparaat uit voor elke reiniging. Wacht tot het afgekoeld is en maak het schoon met een zachte, licht vochtige doek en een
mild reinigingsmiddel. Droog het af met een zachte, pluisvrije doek. Voorzichtigheid! Er mag geen vioeistof in het apparaat komen.
Gebruik de spiegel alleen als deze helemaal droog is. Reinig het apparaat niet in een afwasautomaat! Gebruik geen schurende
reinigingsmiddelen of harde borstels!

ACCU
Gebruik alleen mangaan- of alkalinebatterijen van het type AAA. Gebruik geen andere soorten batterijen. Gebruik geen oude en nieuwe
batterijen tegelijk. Vervang de oude batterijen onmiddellijk door nieuwe.

TECHNISCHE DATA
Voeding: 4 x LR 03 (AAA)
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container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een
bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur
batterijen ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.

|

E We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de

PYCCKMI

OBLWE YCNOBWA BE3OMNACHOCTW

BAXHbIE UHCTPYKLIW, KACAIOLUNECH BE3OMACHOCTW MNP SKCMNYATALIAN
BHMMATEJIBHO MPOYNTAUTE N COXPAHUTE HA BYAYLEE

1. MpoYTUTE UHCTPYKLMIO NO SKCTITyaTaLmm nepes UCnosib3oBaHNeM yCTPOMCTBA U
cnegynTe UHCTPYKLUMAM, COAepXalLmMes B HeM. [ponssoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YLep6, BbI3BaHHbIN UCNONb30BaHNEM YCTPONCTBA NPOTUB €ro
HaMeYeHHOro 1CMoNb30BaHNUS MW HEMPaBUILHOTO 0BpaLLeHus.

2. YCTpOUCTBO NpeHa3HaveHo TOMNbKO Ans AOMaLLHEro Mcnonb3oBaHus. He ucnonb3ynte
ANS Apyrvx Lenen, KoTopble He COOTBETCTBYIOT UX NpeanosiaraeMoMy UCMOSb30BaHMIO.

3. byabTe 0coBeHHO BHUMATENbBHbBI NPU UCMOb30BaHWM YCTPOWCTBA, KOrAa PSLOM
HaxoaaTcs AeTu. He no3sonsanTe feTaM urpatb C YCTPOACTBOM, HE NO3BONANTE AETAM WU
nMuam, He 3HaKOMbIM C YCTPOMCTBOM, UCMOSb30BaTh €ro.

4. NMPELYNPEXOEHWE. [laHHoe obopynoBaHMe MOryT MCMONb30BaTh AT cTaplue 8 neT
W Nua, KOTOpbIE HE UMEKT OMbiTa UMK 3HaHU 06 0bopyLOBaHMM, ECAIM 3TO AenaeTcs Nog
HabntoaeHem nuua, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, UK UM ObInK AaHbl
WHCTPYKLMM Nno 6e30nacHOMY 1CMoMb30BaHMI0. YCTPOCTBA M OCO3HAKOT OMACHOCTb,
CBSI3aHHYI0 C ero 1crnornb3oBaHneM. [leT He BOMKHbI urpaThb ¢ 0bopyaoBaHueM. YucTka n
TEXHUYeCKoe 0BCnyxnBaHne YCTPONCTBA HE AOMKHbI BbINOHATHCA AETbMM, ECIIN OHU HE
cTapLue 8 neT n HaxoaaTCs Nnog NPUCMOTPOM.

5. He norpyxaiiTe ycTpoicTBO B BOZY Unu niobyto Apyryto xuakocTb. He noasepraitte
YCTPOWCTBO BO3AENCTBMI0 aTMOCDEPHBIX YCNOBWIA (B0XAb, CONMHUe n T. [1.).

6. He ncnonb3yinte yCTpOCTBO, KOTOPOE NOBPEXAEHO UM paboTaeT HenpasunbHO. He
PEMOHTUPYITE YCTPOUCTBO CaMOCTOATENLHO. [oxanyincTa, BEpHUTE HeucnpaBHoe
YCTPOWCTBO B COOTBETCTBYHOLLWIA CEPBUCHBIN LIEHTP ANS NPOBEPKM UM peMoHTa. Bee
PEMOHTHble paboTbl MOTYT BbINOMHATLCS TONBKO aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM
LieHTpamu. HenpasuibHO BbIMOMHEHHBIV PEMOHT MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOW ONacHOCTH
Ans nonb3oBarens.

7. He ncnonb3aynte yCTPOWCTBO PSAOM C NErkOBOCNTaMEHSIOLMMIUCA MaTepuanamm.

8. He npukacanTech K yCTPOUCTBY MOKPbIMU pyKaMu.

9. baTapeu MOryT nNpoTeYb, ECMW OHU Pa3PSHKEHbI UMK HE UCMOSb30BANKCh B TEYEHME
ANNUTENbHOMO BpemMeHu. YTobbl 3alyuTiUTL CBOE YCTPONCTBO M CBOE 3[0POBbLE, PETYNISPHO
3ameHsITe ero 1 nsberaiTe nonagaHWs Ha KOXy npoTekatoLmx baTapei.

OMNUCAHVE YCTPOWUCTBA

1. 3epkanbHasi NOBEPXHOCTb 2. OcBelleHve B pame 3. Crebenb

4. Ctenp 5. Kopnyc 6atapen 6. 3apHss Kpblluka kopnyca

7. KHonka BKItoueHUs / BbIKIOYEHMS

CBOPKA

Yto0bl BCTaBUTL Batapeiiki, CHUMKUTE KpbilLKy BaTtapeiHoro otceka (6). BctasbTe 4 Gatapeitk AAA (5). YcTaHoBMUTE KpbILLKY
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6atapeitHoro oTceka (6).

Yto6bl nony4mTh CTOSILLEE 3epkaro, NPUBUHTUTE LWTOK (3) k nofcTaske (4). He 3abbiBaliTe BbIKMO4aTh 3€pKkano nocne Kaxaoro
ucnonb3osaHus (7).

XPAHEHUE 1 OBCIYXXVBAHWE

BbikntoyaiiTe yCTpONCTBO Nepes kaxkaomn YncTkoit. MofoxauTe, Noka OH OCTLIHET, @ 3aTEM NPOTPUTE ero MSTKOM Crerka BaXHoW TKaHbio
1 MSITKM MOHOLLIM CPELCTBOM. BbiTpuTe ero msirkoit 6e3BopcoBoit TkaHbto. BHMaHue! XKuakocTb He MOXET nonacTb BHYTPb
ycTpolicTea. Mcnonb3ayiiTe 3epkano Tombko TOrAa, KOra OHO NOMHOCTbH BbICOXHET. He YnCTUTE YCTPOIMCTBO B NOCY[OMOEYHON MaLLuHe!
He ucnonb3yiite abpaauBHble YMCTSLLME CPEACTBA UNN XKECTKME LLETKM!

BATAPEU
Vcnonb3yitte Tonbko MapraHLeBble 1nu LenodHble 6atapen Tna AAA. He ncnonbayitte batapev apyrinx Tunos. He ncnonbayire
cTapble 1 HoBble 6aTapen BMecTe. HemeaneHHo 3ameHnTe ctapble 6atapen HOBbIMM.

TEXHWYECKVE OAHHBIE
McTounnk nutanms: 4 x LR 03 (AAA)

3aboTsch 06 okpyxaloLLeit cpeae.. YnakoBKy 13 kapToHa nepefaiite,noxanyicta, Ha Makynatypy. [lonvaTuneHoBble MeLLKu

(PE) BblkMaaTh B pesepByap Ans nnactmacchl. M3HoLeHHoe YCTPOCTBO Hao NepefaTh B COOTBETCTBYHILLYHO TOUKY
XpaHeHst, Tak kak HaXoAsLLMECSB YCTPONCTBEONACHbIE COCTABNISIOLLIME MOTYT IBNSITLCS YTPO30M A5 OKPYXKaloLLen cpefbl.
OnekTpr4eckoe YCTPOICTBO HAA0 NepeaaTth TakvuM 06pa3om, 4Tobbl OrpaHNiMTL €ro NOBTOPHOE YNoTpedneHue u

ucronb3oBanme. Ecnu B ycTpoitcTBe HaxofsiTest 6atapeu, U Hago BbITSHYTb U NepefaTh B TOUKY XpaHEHUS! OTAENbHO.
N Y/CTPOWCTBO He BblKiaaTh B pe3epsyap Ans KOMMyHanbHbIX OTXOA0B!

SVENSKA
AI:LMANNA SAK_ERH ETSFOR_UTSATTNINGAR'_ VIKTIGA §AKERHETSANVISNINGAR
FOR PERSONSAKERHET LAS NOGA OCH FORVARA FOR FRAMTIDA BRUK
1. Las bruksanvisning innan du anvander apparaten och folj instruktionerna i det.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av enheten mot sexuellt éverforbara
sjukdomar avsedd anvandning eller felaktig hantering.
2.Den anordning &r endast avsedd for hemmabruk. Anvand inte for andra &ndamal som
inte ar i enlighet med dess avsedda anvandning.
3. Var sarskilt uppmarksam nar du anvander enheten Nar barn finns i narheten. Lat inte
barn leka med enheten, lat inte barn eller personer som inte ar bekant med enheten
anvander den.
4 WARNING: Utrustningen kan anvandas av barn dver 8 ars alder och personer som inte
har nagon erfarenhet eller kunskap om utrustningen om detta sker under Gverinseende av
en person som ansvarar for deras sakerhet eller har fatt instruktioner om saker anvandning
av anordningen och ar medvetna om faran involverad med dess anvandning. Barn bor inte
leka med utrustningen. Rengéring och underhall av enheten inte bér utféras av barn om de
inte ar mer an atta ar och ar Gvervakad.
5. Doppa inte enheten i vatten eller nagon annan vétska. Utsatt inte enheten till
atmosfariska forhallanden (regn, sol, etc.).
6. Anvand inte enheten ar skadad pa nagot sa sétt eller arbetar felaktigt. Inte reparera
enheten sjalv. Vanligen returnera den defekta enheten till servicecentret for Iamplig kontroll
eller reparation. Alla reparationer far utféras endast av auktoriserade servicepunkter. Utfors
felaktigt kan orsaka allvarliga reparera fara for anvandaren.
7. Anvand inte apparaten nara lattantandliga material.
8. Hantera inte apparaten med vata hander.
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Batterier kan

9. De ar lackan om utmattad eller inte har anvants under en langre tid. For att skydda

gnheten och din halsa, byt ut den och undvika hudkontakt regelbundet med lackande
atterier.

BESKRIVNING AV ENHETEN

1. Spegelns yta 2. Belysning i ramen 3. Stam

4. stativ 5. Batteriladdare 6. Baksida pa holjet
7. Pa [ Av-knapp

HOPSATTNING
For att satta i batterierna, ta bort batteriluckan (6). Satt i 4 AAA-batterier (5). Satt tillbaka batteriluckan (6).
For att fa en staende spegel, skruva fast spindeln (3) pa stativet (4). Kom ihag att stanga av spegeln efter varje anvandning (7).

FORVARING OCH UNDERHALL

Sténg av enheten fore varje rengdring. Vanta tills det har svalnat och rengér det med en mjuk, Iatt fuktig trasa och ett mildt
rengdringsmedel. Torka det med en mjuk luddfri trasa. Varning! Ingen vatska far komma in i enheten. Anvand endast spegeln nar den ar
helt torr. Rengdr inte apparaten i diskmaskin! Anvand inte slipande rengéringsmedel eller harda borstar!

BATTERIER
Anvénd endast AAA-typ av mangan eller alkaliska batterier. Anvand inte andra typer av batterier. Anvénd inte gamla och nya batterier
tilsammans. Byt ut de gamla batterierna omedelbart med. nya.

TEKNISK DATA
Stromforsorjning: 4 x LR 03 (AAA)

Vi skéter om miljén. Overlamna forpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylensackar (PE) sléngs i avfallsbehéllare for

plast. Man bor lamna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten kan

orsaka fara till miljén. En elektrisk apparat bor Iamnas for att minska fornyad anvandning av denna. Om apparaten innehaller
sy Datterier, bor man ta bort dem och Idmna dem separat till atervinningscentraler.

SLOVENSKY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST
POUZIVANIA POZORNE PRECITAJTE A UCHOVAJTE PRE BUDUCNOST

1. Pred pouzitim pristroja si preCitajte ndvod na obsluhu a postupuijte podfa pokynov, ktoré
su v fiom obsiahnuté. Vyrobca nezodpoveda za poSkodenie spdsobené pouzivanim
zariadenia proti jeho zamySlanému pouZitiu alebo nespravnej manipulacii.

2.Pristroj je ureny len na domace pouZzitie. NepouZivajte na iné ucely, ktoré nie su v sulade
s ich zamy$lanym pouzitim.

3. Pri pouZivani pristroja budte zvlast opatrni, ked su deti v blizkosti. Nedovolte, aby deti
hraju so zariadenim, nenechavajte deti ani osoby, ktoré nie su oboznameni so zariadenim.
4 WARNING: Toto zariadenie mdZe byt pouZité u deti nad 8 rokov veku a osoby, ktori
nemaju ziadne skusenosti, alebo vedomosti o zariadeni, ak sa tak deje pod dohfadom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak budu poucené o bezpe¢nom pouZzivani
pristroja a su si vedomi nebezpecenstva spojeného s jeho pouzivanim. Deti by nemali hrat
so zariadenim. Cistenie a Uudrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, ak nie su starSie ako
8 rokov a su pod dozorom.

5. Pristroj neponarajte do vody ani do inej kvapaliny. Nevystavujte zariadenie
atmosferickym podmienkam (dazd), sinko atd.).
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6. Nepouzivajte zariadenie, ktoré je akymkolvek spésobom poskodené alebo nefunguje
spravne. Neopravuijte zariadenie sami. Vadné zariadenie vratte prislusnému servisnému
stredisku na kontrolu alebo opravu. VSetky opravy smu vykonavat len autorizované servisné
strediska. Nespravne vykonana oprava méze spdsobit vazne nebezpecenstvo pre
pouzivatela.

7. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horfavych materialov.

8. Nenoste pristroj mokrymi rukami.

9. Batérie mdzu unikat, ak su vyCerpané alebo neboli dihsie pouzivané. Ak chcete chranit
vaSe zariadenie a vaSe zdravie, pravidelne ho vymeriujte a vyhybajte sa kontaktu s
pokoZkou unikanim batérii.

OPIS ZARIADENIA:
1. Povrch zrkadla 2. Osvetlenie v rame 3. Kmen
4. Stojan 5. Puzdro na batériu 6. Kryt zadného krytu

7. Tlacidlo Zapnut / Vypnat

ZHROMAZDENIE
Ak chcete vlozit batérie, vyberte kryt batérie (6). VlozZte 4 batérie AAA (5). NainStalujte kryt batérie (6).
Na ziskanie stojaceho zrkadla priskrutkujte vreteno (3) na stojan (4). Nezabudnite po kazdom pouZiti zrkadlo vypnut (7).

UCHOVAVANIE A UDRZBA

Pred kazdym ¢istenim zariadenie vypnite. Pockajte, kym vychladne, a potom ju vygistite mékkou, mierne navihéenou handrickou a
jemnym Cistiacim prostriedkom. Vysuste ho makkou handrickou, ktora nepusta vlakna. Pozor! Do zariadenia sa nesmie dostat ziadna
kvapalina. Zrkadlo pouzivaijte iba vtedy, ked je Uplne suché. Zariadenie necistite v umyvacke riadu! Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky alebo tvrdé kefy!

BATERIE
Pouzivajte iba manganové alebo alkalické batérie typu AAA. NepouZivajte iné typy batérii. NepouZivajte spolu staré a nové batérie. Ihned
vymerite staré batérie za nové.

TECHNICKE DATA
Napéjanie: 4 x LR 03 (AAA)

plastiko. Dotrajane naprave je treba vrniti na ustrezno zbirmo mesto, ker vsebovane v napravo nevarne elemente lahko
predstavljajo ngvarnost za okolje. Elektricna naprava je treba vriti kakor, da se omeji njegovo ponovno uporabo in

ﬁ Skrbimo za okolje. Kartonska embalaza, prosim darovati na odpadni papir. Polietilenske vrece (PE) megite v posoda za
s zkoriSCenost. Ce naprava vsebuije baterio, je treba odstraniti in loeno dati nazaj na mesta skladiséenja.

YKPAIHCHKA

3ATAJIbHI YMOBW TEXHIKI BE3MEKW. YBAXHO MPOYNTAMTE | 3BEPEXITb HA
MAMBYTHE

1. Nepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO NPOYMTaNTE IHCTPYKLiIO 3 eKcnyaTayii Ta
LOTPUMYMTECH IHCTPYKLA, L0 MICTATLCA B Hiil. BUpoBHMK He Hece BianoBiganbHoCTi 3a
LLKOAY, 3anoAisiHy BHACMIAOK BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO HE 3a NOro Npu3HaYeHHsM abo
HenpaBWIbHOTO MOBOKEHHS.

2. [puCTpi NpU3HaYeHNi TiNbKK 418 AOMALLIHBOrO BUKOPUCTaHHS. He BUKOpUCTOBYMTE NS
IHLIKMX Ljinen, SKi He BiAnoBiAatoTh MOr0 MPU3HAYEHHIO.

3. 3BepHiTb 0cObMMBY yBary Ha BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO, KOMK Henodanik 3HaXxoAATbCA
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pitn. He posBonsiTe aitam rpatucsa 3 npuctpoeM. He aossonsiTe aitam abo ocobam, He
3HaoOMUM 3 MPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.

4 YBATA: Lleit npucTpii MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU HE CTApLUMMM HiX 8 pokiB Ta
ocobamu 3 0BMexeHMN i3NYHUMIK, YyTTEBUMU aB0 PO3yMOBUMU MOXITMBOCTAMM abo
ocobamu, siki He MatoTb AOCBIAY abo 3HaHb NPO NPUCTPIN, SKLO L 3AINCHI0ETLCA Nig
Harnsgom ocobu, BignoBiganbHoI 3a ixHi 6esneky abo Haganm iM BKasiBKM LOAO0
©e3neyHOro BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO Ta YCBIAOMIIOTL Hebe3neky, NoB's3aHy 3 Noro
BUKOPUCTaHHAM. [iTy He NOBMHHI rpaTcs 3 NPUCTPOEM. YMLLEHHS Ta NIATPUMKA NPUCTPOID
He NOBWHHA 34INCHIOBATUCS AITbMU, SKLLO BOHW HE CTapLUMMK HiX 8 pOKiB i nignsratTb
Harnsagy.

5. He 3aHyproiiTe npucTpiint y Bogy abo byab-aKy iHLWy piauHy. He nigaasanTe npucTpin
BMMBY aTMOCKEPHMX YMOB (ZOLL, COHLIE TOLLO).

6. He BukopuCTOBYMTE NPUCTPIN, SKLLO BiH Byab-SKMM YMHOM MOLIKOMKEHW ab0 npaLyoe
HenpaBunbHO. He peMOHTYNTe NpUCTpii caMOCTiNHO. byab nacka, BigaanTe HecnpaBHWIA
NPUCTPIA Y BiANOBIZHWIA CEPBICHUIA LEHTP ANs nepeBipku abo peMOHTY. Bei peMOHTHI
poBOTH MOXYTb BUKOHYBATM NNLLIE aBTOPU30BaHI CEPBICHI LeHTpK. HenpasuibHO
BMKOHAHWN PEMOHT MOXe BUKMWKaTK CepinlosHy Hebeaneky Ans KopucTyBaua.

7. He BMKOpUCTOBYIATE NPUCTPIN NOGNN3Y NErko3anmMncTX MaTepianis.

8. He BuKopuCTOBYMTE NPUCTPIN 3 HAMOYEHUMU PYKaMMU.

9. batapei MoxyTb NpOTiKaTK, AKLLO BOHW BiYepnaHi abo He BUKOPUCTOBYBANNCA NPOTATOM
TpuBanoro yacy. o6 3axuctuti cBi NPUCTPIN | BaLLe 300pOB's, PErynspHO 3amiHonTe
10ro Ta yHUKaMTe KOHTAKTY BUTIKatounx 6aTapemok 3i LWKipoto.

Onnc NPUCTPOIO
1. [3epkarnbHa noBepxHs 2. OcBIiTNeHHs B pamui 3. Ctebno
4. Crenp 5. Kopnyc akymynstopa 6. 3agHs KpuLLka koprycy

7. KHonka On / Off

MOHTAX
LLlo6 BcTaBuTh 6aTapei, 3HIMITb KpULLKY akymynsTopa (6). BctasTe 4 6atapei AAA (5). BetaHoBiTh KpuLuKy akymynsitopa (6).
LLlo6 oTpumaTy cTOsMe A3epkano, MPUKPYTITL WToK (3) Ao niacTasku (4). He 3abyabTe BUMKHYTV A3€pKano nicns KOXHOrO BUKOPUCTaHHS

7).

3BEPITAHHA TA OBCIYrOBYBAHHA

BumukaliTe npucTpili nepeq KOXHUM OYNLLIEHHAM. 3a4ekaiiTe, MoKV BOHA He OXOJIOHe, @ NOTiM MOYMCTITh ii M'AKOK0, BOMOrO0 raHYipkoto Ta
M'SIKMM MUIOYMM 3acobom. BucyLwib oro m'skoto 6e3sopcoBoto TkaHnHow. ObepexHo! XKoaHa piguHa He MoXe NoTpanuTi BCepeanHy
npucTpoto. BukopuctosyitTe A3epkano Tinbku TO, KONW BiH NOBHICTIO BUCUXae. He YMCTiTb NpUCTPIl Ha NOCYBOMUIAHIA MaLwHi! He
BMKOPUCTOBYIATE abpa3anBHi 30O 4 xopcTKi LwiTku!

BATAPE]
BukopucToByiiTe Tinbkv MapraHLesi abo nyxHi 6atapei Tuny AAA. He BuKkopucToByiATe iHLi TUnK GaTapei. He BUkopucToByiiTe cTapi Ta

HOBi GaTapei pasom. HeraitHo 3amiHuTyK cTapi 6aTapei HoBUMM.
TEXHIYHI BAHI ﬂy
Brok xuenenHs: 4 x LR 03 (AAA)
Y iHTepecax HaBKOMMLLHBOTO CepeaoBuLLa.
Byab nacka, BinpaiTe kapToHHY ynakoBKy B micue 36opy mykynatypu. MoniTuneosi Milky (PE) BUKHYTV B CMITHUK ANA
nnactuky. Bianpaubosaxuit NpUCTpii nosuHeH GyTi BiANpaBNEH Y BIAMOBIAHY TOUKY 36epiraHHs, TOMY Lo B MPUCTPOi €
HebeaneuHi iHrPEAIEHTH, siki MOXYTb CTAHOBUTY 3arpo3y HABKOMMULUHEOMY CEPeaoBHLLY. ENEKTPUYHIIA NPUCTpiit NOTPIGHO
1

NOBEPHYTU TaK, LLO6 0BMEXMTI NOro MOBTOPHE BUKOPUCTaHHS. FKLLO Y NpUCTPOI € GaTepeiikin, To NOTPIBHO iX BUTATHYTH i
BiaAaTV O BiANOBIZHOMO NYHTKY.
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YCINOBW CUIYPHOCTW. BAXXHE YMYTE O CUTYPHOCTW YNOTPEBE

MOJTMMO NPOYNTAJTE NAXIBMBO N YYBAJTE 3A BYY hE PEOEPEHLE

1. MpounTajte ynyTCTBO 32 YynoTpeby npe kopuwihera ypehaja n npatute ynyTcTea koja ce
Yy k0] Hanase. [pon3sohay HWje oAroBopaH 3a LUTETY HacTany KopuwhereM ypehaja y
O[IHOCY Ha HErOBY HaMjeHy UM HenpaBUITHO PYKOBaH-E.

2.Ypehaj je HamereH camo 3a KyhHy ynoTpeby. He kopucTute 3a apyre CBpXe Koje HUCY Y
cKragy ca heroBoM HaMeHoM.

3. Obpatute nocebHy naxty kaga kopuctute ypehaj kaga cy aeua y 6nmauHun. He
[03BONUTE Aeum da ce urpajy ca ypehajem, He 403BONNUTE Aa je KOpUCTe Aela unm ocobe
Koje HuCy ynosHaTu ca ypehajem.

4. YNO3OPEHE: OBy onpemy Mory KopucTUTK Ijela cTapuja og 8 roguHa n ocobe koje
HeMajy UCKYCTBa 1N 3Hake O OMPeMM ako ce To paay nog Haa30poM 0cobe OfroBOpHE 3a
HUXOBY CUTYPHOCT UMM @Ko Cy A0BWNN ynyTe O CUrypHOM KOpULITEHY. Ypehaja u CBeCH Cy
OMacHOCTW Yy Beau ca keroBoM ynotpebom. [leua He Bu Tpebano aa ce urpajy onpemom.
Unwhete 1 ogpxaBare ypefhaja He cMujy 3BOANTY AjeLia OCUM ako Cy cTapuju og 8
roguHa u nog Hag3opoM.

5. He notanajte ypehaj y Bogy nnv 6uno kojy apyry Te4HocT. He uanaxure ypehaj
aTMoc(epckuM ycnosmuma (Kuwwa, CyHue, UTA.).

6. Hemojte kopuctuth ypehaj koju je Ha B1no Koju HauuH oTEeREH 1N He paau NCNPaBHo.
HemojTe camu nonpasrbatu ypehaj. Monumo fa Bpatute HeucnpasaH ypehaj y
ofrosapajyhu cepBUCHM LieHTap Ha npernea unu nonpasky. CBe nonpaske MOry BPLIUTY
camo oBraLheHn cepeucu. HenpasunHO W3BpLUEHa NOMpaBka MOXe Npoy3poKoBaTy
030WIBHY ONAcHOCT 3@ KOPUCHMKA.

7. Hemojte kopuctutut ypehaj y 6nnsnHm 3anar-usmx Matepujana.

8. He pykyjte ypehajem MokpuMm pykama.

9. batepuje Mory Aa Lype ako Cy UCLPNIbEHE UMK ako Ce HUCY KopucTune ayxe Bpeme. [la
Bucte 3awwTTUNN CBOj ypehaj v 3apaBrbe, PEAOBHO ra 3aMjetbyjTe 1 n3bjeraBajTe KOHTaKT
C koxoM ¢ 6atepujama koje Lype.

Onnc YPERAJA
1. MoBpLmHa ornegana 2. OcBeTrbetbe y OKBUPY 3.Crem
4. CraHp 5. Topbuua 3a batepujy 6. Moknonay kyhuwra

7. [lyrme 3a yKrbyunBatbe / UCKTbyumBatbe

CKYMLUTUHA

[a bucre ymeTHynu 6atepuje, ckuHuTe noknonay, 6atepuje (6). YmeTtHute 4 AAA Gatepuje (5). Bpatute noknonay 6atepuje (6).
[la bucre fobunm crojehe orneaano, 3aBpHUTe Hocad (3) Ha nocTorbe (4). He 3abopaBuTe a UCKIby4MTe Orneaarno HakoH cBake
ynotpebe (7).

YYBAHE /1 OPXXABAHE

Vickrbyumte ypehaj npe cakor uuwhetba. CavekajTe Aa ce oxnaau, a 3aTiM je 04YMCTUTE MEKOM, BRIaXHOM KprioM 1 Bnarum
netepuentoM. OcylunTe je MEKOM KproMm koja He ocTaBrba Anaume. Onpea! Hukaksa TewHocT He Moxe yhn y ypeRaj. Kopuctute
orfiefanc camo kaaa je noTnyHo cyso. He yncTute ypehaj Ha mMalumkm 3a nparbe cyfoal Hemojte kopuctutv abpasvsHa cpeacTaa 3a
ynwherbe unu TBpAe YeTke!

BATTEPVEC
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KopucTite camo maHraHcke unm ankante 6artepuje Tuna AAA. He kopuctute apyre Bpcte 6atepuja. Hemojte KopucTuTu CTape 1 HoBe
6atepuje 3ajeaHo. Ogmax 3amenuTe cTape 6atepuje HOBUM.

TEXHWYKM NOJALIM
Hanajare: 4 k NIP 03 (AAA)

3a 3awWTuTy XNBOTHE CPeaMHe: MOMMMO Bac f1a OABOjUTE KapTOHCKE KyTuje W NNacTU4He Kece W OfNOXUTE WX y ofroBapajyhe
kaHTe 3a cmehe. Kopuwwhern ypehaj Tpeba aa Byae ncnopyyeH Ha HaMeHcKe cakynrbaHe Tayke 300r OLITPUX KOMMOHEHTH, LITO
mmmmm MOXE YTULIATW HA XUBOTHY cpeauHy. HemojTe oanaratyi oBaj ypehaj y 3ajeaHnuky kopny 3a otnatke.
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YCIOBUA 3A BE3OMACHOCT. BAXHW MHCTPYKUWW 3A BE3OIMACHOCT NP
YIMNOTPEBA

MOIA, MPOYETETE BHUMATENHO W 3AMA3ETE 3A EbJELLM CMNPABKMU

1. MNpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLIMM NPeay Aa 13non3sate YCTPOMCTBOTO U
cneaBanTe UHCTPYKLWUTE, ChAbpXalLy ce B Hero. [pon3BoaMTENST He HOCK OTFOBOPHOCT
3a WeTK, MPUYMHEHM OT M3MON3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO HE MO NpeaHasHayYeHne um
HenpaswHo GopaBeHe.

2.YpeOwT e npeHas3HaveH camo 3a fJomaluHa ynotpeba. He nanonasaiite 3a apyrv Lenu,
KOMTO He Ca B CbOTBETCTBUE C NPeAHa3HaYEHNETO My.

3. bvaete 0cobeHO BHUMATENHK, KOraTo M3MNOM3BaTe YCTPOCTBOTO, KOrato Habnmso nva
Aeua. He no3sonsBaiiTe Ha fela fa Cv Urpast ¢ yCTPOUCTBOTO, HE NO3BONSBANTE Ha Aeua
UV LA, KOUTO He ca 3ano3HaTy ¢ YCTPOWCTBOTO, Aa ro U3Non3sar.

4 NMPEOYNPEXOEHWE: Toa obopyasaHe MoXe Aa ce 13norasa OT AeLa Ha Bb3pacT Hag
8 roguHn 1 nnua, KOUTO HAMAT OMUT UK NO3HaHKS 3a 0bopyaBaHETO, ako ToBa Ce NpaBu
noA HabntoAeHNEeTO Ha nuue, OTFOBOPHO 3a TAxHaTa 6e30nacHOCT, UK ca Nony4Ymnm
WHCTPYKLMK 3a BesonacHa ynoTpeba Ha YCTPONCTBOTO U Ca HAsiCHO C ONAacHOCTUTE,
CBbp3aHu C u3nonasaHeTo My. [leuata He TpsbBa Aa cu urpasT ¢ 060pyaBaHETo.
lMoyncTBaHETO M NOAAPBKKATA Ha YCTPONCTBOTO He TpsibBa fa ce U3BbpLUBAT OT Aela,
OCBEH aKO He Ca Ha Bb3pacT Haf 8 roauHn 1 ca nog HabnogeHue.

5. He notansiTe ycTpoiCcTBOTO BLB BOAA WK Apyra TEYHOCT. He nanaramrte yCTpoUCcTBOTO
Ha aTMOCEPHM YCMOBMS (ObXA, CIbHLE W Ap.).

6. He n3nonagaiTe yCTPONCTBOTO, KOETO € MOBPEAEHO MO HAKAKBB HauuH 1 paboTu
HenpasuIHo. He peMoHTMpainTe yeTpoincTBoTo camun. Mons, BbpHeTe AeEKTHOTO
YCTPOWCTBO B CbOTBETHUS CEPBU3EH LIEHTHP 3@ NPOBEPKa UM PEMOHT. BCUYKM PEMOHTH
MoraT fja Ce U3BbpLUBAT CaMO OT OTOPU3UPaHK CepBu3n. HenpaBuiHO N3BbPLLIEHNAT
PEMOHT MOXe [1a NPUYMHU CEeprUo3Ha ONacHOCT 3a noTpebutens.

7. He n3nonagainTte yCTPOMCTBOTO B 6NM30CT 4O 3ananvMmu maTtepuan.
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8. He nunaiTe yCTpOMCTBOTO C MOKPU pbLE. |
9. batepuuTe MoraT ia MPOTEKaT, ako ca M3TOLLIEHI UMK He Ca BUNn U3NoN3BaKM b0 |
Bpeme. 3a a 3aluTuTe YCTPOCTBOTO M 30PaBETO CU, CMEHANTE O PEAOBHO M36ﬂrBal71Te‘
‘KOHTaKT Ha KoXaTa ¢ u3Tnyallm atepuu. ‘

OMWCAHVE HA YCTPOWCTBOTO |

1. OrnepanHa NoBbPXHOCT 2. OcBeTneHue B pamkaTta 3. Ctebro
#. Croika 5. Kanbd 3a Gatepus 6. 3apeH kanak Ha kopnyca 7. ByTOH 3a BKNtOYBaHe/U3KMoYBaHe |
MOHTAX |

3a fa noctasute 6atepuute, cBaneTe kanaka Ha 6atepumTe (6). MoctaeTe 4 AAA Batepun (5). CveHeTe kanaka Ha batepusTa (6).
Ba ga nomnyynTe CTOSLLO Ormneaano, 3asuiiTe cTebnoTo (3) kbM cTolikata (4). He 3abpaBsiiTe aa u3knouBate orneaarnoTo creq Besika
‘ynmpeﬁa (7).

|
CBXPAHEHVE W NOLAPBXKA
‘|/|3Kﬂ+0qBal7lTe ypenaa npeam BCSKO NoYMCTBaHe. Mayakaiite ja M3CTHHe W Crief ToBa ro MOYNCTETE C Meka, NEKO BMaxHa Kbpra v Mek ‘
‘nowcmam npenapar. [NogcyLeTe ro ¢ Meka kbpna 6e3 BnakHa. BHumaHve! Hukaksa TeuHoCT He TpsibBa fa nonaja BbTpe B |
YCTPONCTBOTO. VI3nonaBaliTe orneaanoTo camo KoraTo € HambiHO U3CbXHano. He nouncTBaiiTe ypeaa B CbaomusnHa maiunHal He
‘Msnonssame abpasnBHI MOYMCTBALLM MPenapaTh U1 TBbPAN YeTkm! ‘

BATEPWN
V3non3gaiiTe camo MaHraHoBu Unu ankanxu 6atepuy Tun AAA. He nsnonasaiite apyru BugoBe 6atepuu. He 13nonssaiite ctapu 1 HOBU
Gatepuy 3aeaHo. HesabasHo cmetete cTapuTe Gatepuy ¢ HOBM. |

[TEXHWYECKW OAHHK |
‘SaxpaHBaHe: 4 x LR 03 (AAA) |

3a fa 3awyTuTe OKOMHaTa Cv cpeda: MM, OTAeneTe KapTOHEHUTE KyTUM W HailroHOBUTE TOPBUYKA U T U3XBBPIETE B |

CbOTBETHUTE KOLLYETA 3a OTnadbLy. M3nonssanusT ypes Tpsibea Aa Gbae [OCTABEH A0 CeLyantuTe NyHKToBe 3a CbbupaHe,

KOWTO MoraT fja MOBNUSIST Ha OKoNHaTa cpeaa. He U3xBbpnsiiTe T3 ypes B OBUKHOBEH KOLL 38 OTMagbLU. ‘
—

(AZ) AZERIAN

TOHLUKOSIZLIK SORTLORI. ISTIFADS TOHLUKSSIZLIYi UZRS VACIB |
TOLIMATLAR |
DIQQBTLS OXUYUN VO GOLSCSK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN. \
1. Cihazi istifade etmazden avval telimat kitabgasini oxuyun va igindaki |
talimatlara emal edin. Istehsalgi cihazin tayinati Gzrs istifadesi ve ya
‘dUngn istifade edilmamasi naticesinde dayean ziyana gbére masuliyyat |
dasimir. \
2. Cihaz yalniz evdas istifads lglin nezards tutulub. Teyinatina uygun \
‘olmayan basqa maqsadlar tgln istifade etmayin. |
3. Usaglar yaxinligda oldugda cihazdan istifade edarkan xususi diqqat
yetirin. Usaglarin cihazla oynamasina icaze vermayin, usaglarin ve ya
cihazla tanis olmayan saxslarin ondan istifade etmasina icazs vermayin. |
4. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaqlar ve avadanliq
haqqinda tacribasi va ya biliyi olmayan saxslar terafindan istifads oluna
‘biler, ager bu onlarin tahlikesizliyine cavabdeh olan sexsin nazarati altlnda‘

hayata kegirilirss va ya tahlilkesiz istifadeys dair talimatlar verilmisdirss. |
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‘cihazin istifadasi ila bagl tahlikadan xabardardirlar. Usaglar avadanligla |
.oynamamalidirlar. Cihazin temizlenmasi ve saxlanmasi 8 yasdan yuxari |
‘olmayan va nazarst altinda olmadiqda usaglar terefindan hayata |
keciriimamealidir.
'5. Cihazi suya ve ya her hansi diger mayeys batirmayin. Cihazi atmosfer |
'seraitina (yagis, ginas ve s.) maruz goymayin. \
6. Har hansi bir sakilde zadalenmis va ya sahv islayan cihazdan istifada
etmayin. Cihazi 6ziniz temir etmayin. Zehmat olmasa, qusurlu cihazi
yoxlama ve ya tamir G¢ciin mivafig xidmat markazine qaytarin. Buttn temir |
ligleri yalniz salahiyyatli xidmat mentaqgaleri terefinden aparila biler. Yanlis |
'yerina yetirilan tamir istifadaci tG¢ln ciddi tehlika yarada biler. \
7. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin. |
8. Cihazi yas allarla tutmayin.
9. Batareyalar tiikandikda va ya uzun miuddat istifads edilmadikda siza |
'biler. Cihazinizi ve saglamliginizi qgorumaq tGg¢in onu mintezam olaraq \
'dayigdirin ve sizan batareyalarin dari ile temasindan gagin. |
| CIHAZIN TOSVIRI |
1. Guzgu sathi 2. Gergivads isiglandirma 3. Govda

| 4. Stend 5. Batareya qutusu 6. Arxa korpus gapagi |
7. Yandirma/Séndirma diymasi |
YAPILMA

| Batareyalari daxil etmak tGglin batareya gapagini ¢ixarin (6). 4 AAA batareyasini daxil edin (5). Batareyanin |
gapagini dayisdirin (6).

‘ Daimi guizgii slde etmak lglin sapi (3) dayaga (4) vidalayin. Her istifadeden sonra glizglinii séndiirmayi ‘

‘ unutmayin (7). |

‘ SAXLANMA V& XiDM8T ‘
Har tamizlamadan avval cihazi séndiriin. Soyuyana gadar gdzlayin va sonra yumsagq bir az nem parga va
yumsagq yuyucu vasits ila tamizleyin. Yumsagq tlysuz bir parga ile qurudun. Diggat! Cihazin igarisine heg bir may
daxil ola bilmaz. Glizgiiden yalniz tamamils quruduqda istifads edin. Cihazi gabyuyan masinda tamizlemayin!

| Asindirici temizlayicilarden ve ya sart firgalardan istifade etmayin! |

| BATARYALAR
Yalniz AAA tipli mangan ve ya qgolavi batareyalardan istifade edin. Diger név batareyalardan istifade etmayin.
| K6hna va yeni batareyalari birlikds istifade etmayin. Kéhna batareyalari derhal yenilari ilo avez edin. |

| TEXNIKI MBLUMAT |
Enerji tachizati: 4 x LR 03 (AAA) |

istifade olunmus cihaz straf mihits tesir gésters bilen xiisusi toplama manteqgaslerina gatdiriimalidir. Bu |

\

ﬁ Otraf muhiti gorumagq tgtin: kartonlar ve plastik torbalari ayirin ve muvafiq tullanti gablarina goyun.
cihazi adi zibilliys atmayin.

| —

(ALB) ALBANIAN

KUSHTET E SIGURISE. UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE E PERDORIMIT|
JU LUTEM LEXOJENI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHSHME

1. Lexoni manualin e udhézimeve pérpara se té pérdorni pajisjen dhe ndigni udhézimet e
pérfshira né té. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i
pajisjes kundér pérdorimit t& synuar ose trajtimit t& pahijshém.
- e
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2. Pajisja éshté menduar vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér géllime té tiera |
qé nuk jané ne pérputhje me pérdorimin e synuar. |
3. Kushtojini vémendije té vecanté kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér. Mos lejoni
fémijét té luajné me pajisjen, mos lejoni gé fémijét ose personat gé nuk e njohin pajisjen ta
pérdorin até.
4. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe persona gé nuk
kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen nése kjo behet nén mbikéqyrjen e njé personi |
pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u jané dhéné udhézime pér pérdorimin e sigurt. té pajisjes
dhe jané té vetédijshém pér rrezikun gé vjen nga pérdorimi i saj. Fémijét nuk duhet té luajné
me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbaitja e pajisjes nuk duhet té kryhen nga fémijét nése nuk
jané mbi 8 vje¢ dhe nuk jané té mbikéqyrur. |
5. Mos e zhytni pajisjen né ujé ose né ndonjé leng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj |
‘kushteve atmosferike (shiu, dielli, etj.). |
6. Mos e pérdorni pajisjen qé éshté démtuar né asnjé ményré ose gé punon gabimisht. Mos
e riparoni veté pajisien. Ju lutemi kthejeni pajisjen me defekt né gendrén e duhur té
shérbimit pér inspektim ose riparim. Té gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga pikate |
autorizuara té sherbimit. Riparimi i kryer gabimisht mund té shkaktojé rrezik serioz pér |
‘pérdoruesin. |
7. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.
8. Mos e trajtoni pajisien me duar té lagura. |
9. Baterité mund té rrjedhin nése jané té shteruara ose nuk jané pérdorur pér njé kohé t& |
gjate. Pér té mbrojtur pajisjen dhe shéndetin tuaj, ndérroni rregullisht dhe shmangni |
‘kontaktin me lékurén me baterité gé rrjedhin. |

‘PERSHKRIMI | PAJISJES ‘
1. Sipérfagja e pasqyrés 2. Ndrigimi né kornizé 3. Kércelli

. Qéndrimi 5. Kutia e baterisé 6. Mbulesa e pasme e kapakut ‘
7. Butoni i ndezjes/fikjes
‘KUVENDI |

|Pér t& futur baterité, higni kapakun e baterisé (6). Futni 4 bateri AAA (5). Zévendésoni kapakun e baterisé (6). |
Pér té marré njé pasqyré né kémbé, vidhosni kércellin (3) né mbajtésen (4). Mos harroni té fikni pasqyrén pas ¢do pérdorimi (7). |
RUAJTJA DHE MIREMBAJTJA

Fikeni pajisjen pérpara ¢do pastrimi. Prisni derisa té ftohet dhe mé pas pastroni me njé lecké té buté pak té lagur dhe njé detergjent té |
buté. Thani até me njé lecké té buté pa garzé. Kujdes! Asnjé Iéng nuk mund té futet brenda pajisjes. Pérdorni pasqyrén vetém kur té jeté
hharé plotésisht. Mos e pastroni pajisjen né njé makiné larése enésh! Mos pérdorni pastrues gérryes ose furca té fortal ‘

‘BATERITE |
‘Pérdorni vetém bateri mangani ose alkaline té tipit AAA. Mos pérdorni lloje té tjera baterish. Mos pérdorni baterité e vjetra dhe té reja sé ‘
bashku. Zévendésoni menjéheré baterité e vjetra me té reja.

‘TE DHENAT TEKNIKE |

[Furnizimi me energji elektrike: 4 x LR 03 (AAA) |

mbeturinave. Pajisja e pérdorur duhet té& dorézohet né pika té vecanta grumbullimi g& mund té ndikojné |

|
E Pér t& mbrojtur mjedisin: ndani kartonat dhe qeset plastike dhe vendosini né kontejnerét e duhur té
né mjedis. Mos e hidhni kété pajisje né mbeturina normale.
—



KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsgdek, wybierajgc $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjne;j
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajgce zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, glowice tngce i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY  =eee d t ........ d ......
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006 s

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)
adnotacije serwisu: - - ) . .
W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim
niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze
urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.

Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogq
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do
licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i
rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roélin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z
nich moze 9r°z'°ﬂ/¥”z%"&t§%”?{.zgr%“% W}'{'rzucaé do pojem3réika na odpady komunalne !!!!



OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia przeczytac instrukcje obstugi i postepowac

wedtug wskazdwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane

uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytgczenie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,

niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w

poblizu przebywajq dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzenie, nie pozwol

dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

4. OSTRZEZENIE: Ninigjszy sprzet moze byé uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku

Zycia oraz osoby nie majace do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod

nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone

wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢

niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic sie

sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez

dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sgq wykonywane pod nadzorem.

5. Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na

dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.).

6. Nie uzywaj urzadzenia ktdre jest uszkodzone w jakikolwiek sposéb lub nieprawidtowo

pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone

urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania

naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.

Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla

uzytkownika.

7. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

8. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi dtorimi.

9. Baterie moga wyciec, gdy sg wyczerpane lub nie byty uzywane przez dtuzszy czas. W

celu ochrony urzadzenia oraz swojego zdrowia, regularnie je wymieniaj oraz unikaj

kontaktu skéry z wyciekajacymi bateriami.

OPIS URZADZENIA
1. Powierzchnia lustra 2. O$wietlenie w ramce 3. Elastyczna nézka
4. Podstawka 5. Komora baterii 6. Tylna pokrywa obudowy

7. Przycisk wigczania / wytaczania

MONTAZ
Aby wlozy¢ baterie, zdejmij pokrywe baterii (6). Wt6z 4 baterie AAA (5). Zat6z pokrywe baterii (6).
Aby uzyskac stojace lustro, przykreé trzpien (3) do podstawy (4). Pamigtaj o wytaczeniu lustra po kazdym uzyciu (7).

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA

Wytacz urzadzenie przed kazdym czyszczeniem. Poczekaj, az ostygnie, a nastepnie wyczys¢ go miekka, lekko wilgotng szmatka i
tagodnym detergentem. Osusz migkka, niestrzepiaca sie szmatka. Uwaga! Do urzadzenia nie moze dostac sie ciecz. Uzywaj lustra tylko
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wtedy, gdy jest catkowicie suche. Nie czy$C urzadzenia w zmywarce do naczynh! Nie uzywaj Sciernych srodkéw czyszczacych ani
twardych szczotek!

BATERIE

Uzywaj tylko baterii manganowych lub alkalicznych typu AAA. Nie uzywaj innych typow baterii. Nie uzywaj razem starych i nowych baterii.
Natychmiast wymien stare baterie na nowe.

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 4 x LR 03 (AAA)
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AIR COOLER FOOT SPA HAIR CLIPPER HAIR DRYER
AD 7913 AD 2177 AD 2831 AD 2265
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HEATED PAD CERAMIC FAN HEATER OIL-FILLER RADIATOR KITCHEN SCALE
AD 7412 AD 7731 AD 7811 AD 3171
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CHOCOLATE FOUNTAIN HAND BLENDER LINT REMOVER VACUUM CLEANER
AD 4487 AD 4617 AD 9616 AD 7044

MEAT MINCER Blender ELECTRIC GRILL ELECTRIC KETTLE
AD 4811 AD 4078 AD 6610 AD 1293
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g AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued the receipt

GB directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer,
der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez contacter
directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el vendedor que
emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigao ou fazer alguma reclamacgéao, entre em contato diretamente
com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg iSdavusiu
pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lGdzu, sazinieties tiesi ar pardevéju, kurs
izsniedza ¢eku.
EST Kui soovite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse Ghendust kviitungi valjastanud muujaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlenll a bizonylatot
kiallité eladohoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji je izdao
racun.
RO Ecnu Bbl XoTUTE KynUTb 3an4yacTu Unm NpeabsiBUTb Kakne-nmbo npeTeHsun, noxanymncra, CBsSXKUTeCh
HanpsiMyo ¢ NpoaaBL oM, BblAaBLLUMM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo prodejce, ktery
uctenku vystavil.
RU Daca doriti sa cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa contactati direct
vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoeTe avTAAAAKTIKA A va KAVETE OTTOIASATTOTE TTAPATTOVA, ETTIKOIVWVAOCTE ATTeUBEiag
ME TOV TTWANTHA TTOU €EEBWOE TNV ATTODEIEN.
MK Ako cakaTe Aa Kynute pe3epBHU erloBU Ui ga nogHeceTe KakBu 6uno nonnaku, KOHTaKTI/IpajTe
AVPEKTHO COo NpogasaYyoT Koj ja nsgan cmetkarta.
NL Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de
verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal
racun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawcay, ktory wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la ricevuta.
sv Om du vill kdpa reservdelar eller gora nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som utfardat
kvittot direkt.
DK Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har udstedt
kvitteringen, direkte.
UA Akwo BM xo4veTe npuabaTtu 3anyactmHu abo nogatn 6yab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcsa 6e3nocepenHbO A0
npoaaesus, SKUN BuaaB 4ek.
SR AKo xenuTe Aa Kynute pes3epBHe AeroBe Unn Aa yrnoxute peknamauujy, obpatute ce AMpeKTHO
npogasLy Koju je n3gao padvyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akiikolvek reklamaciu, kontaktujte priamo predajcu,
ktory uctenku vystavil.
AR Sl Vi Lan ) e 5ilee o e caandi sls sSE 1D (e 5 3 (heladad e Sl
BG Ako nckate Aa 3aKkynuTte pe3epBHU YacTun Ui aa HanpaBuTe OonJiakBaHUdA, MOIid, CBbpXeTe ce JUPEKTHO
C npopasaya, KOMTO e u3agan kacosaTta 6enexka.
AZ Ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmek istayirsinizsa, gabzi veran satici ila
birbasa alaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesg, j | temi kontaktoni

_|drejtpérdrejt shitésin gé ka lésh ar lat rén._
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